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Allgemeine Informationen B/1

Wichtiger Hiweis:
Die hier aufgefuihrten Vorschriften wurden so gué wiéglich recherchiert. Trotzdem kann es vorkomndaf,
die eine oder andere Vorschrift geéndert wurde,eotlass die Anderung rechtzeitig bekannt weurdee Jed
Haftung fur eventuelle fehlende oder nicht guliigker Gberholte Angaben ist daher ausgeschlossen.
Ebenso wird darauf hingewiesen, dafie hier aufgefiihrten Informationen Uberwiegend fiivat genutzte
Yachten gelten. Fir kommerziell genutzte YachteB, £harteryachten oder Yachten in Club-Eigentuén,o.
kénnen andere Vorschriften von Bedeutung sein.
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Passbestimmungen Kroatien B/ 2

BRD

Fur die Einreise nach Kroatien ist ein gultiger $®piass oder ein gultiger Personalausweis
erforderlich. FUr Aufenthaltdis zu 90 Tagen gerechnet ab dem Tag der ersten Einreise
innerhalb eines Zeitraums von 6 Monaten, ist kasukh notwendig, sofern in Kroatien keine
Erwerbstatigkeit ausgetibt wird.



Fur eine Weiterreise nach Serbien oder Montenegma win Reisepass bendtigt. Ein
vorlaufiger Reisepass wird ebenfalls anerkannt Eingeise mit einem Personalausweis nach
Serbien ist nicht erlaubt, nach Montenegro @st Personalausweis nur fur kurzfristige
touristische Aufenthalte oder zur Durchreise giiidie Entscheidung liegt beim jeweiligen
Grenzbeamten. (Schweizer Birger benotigen fur Mage in jedem Fall einen Reisepal).

Der deutsche Kinderausweis, der nach den kroatis¢beschriften ein Lichtbild tragen muf3,
wird in Kroatien anerkannt. Die Eintragung von Kand in den Reisepass eines Elternteiles
ist zur Einreise ebenfalls ausreichend.

Alleinreisende  Minderjahrige  bendtigen  eine  Einw@msgniserklarung  des/der
Erziehungsberechtigten.

Polizeiliche Anmeldung:

Auslander, die sich zu einem Kurzaufenthalt in Kieva aufhalten, missen sich polizeilich
anmelden. Diese Anmeldung hat beim Grenziubergangdrezustandigen Polizeiwache zu
erfolgen.

Weiterhin hat diejenige Person oder Institution @éiemeldung vorzunehmen, die dem
Auslander eine Unterkunft anbietet oder einen Ljdage vermietet.

Fur einen Aufenthalt in Kroatiervon mehr als 90 Tagenmuss eine 'Befristete
Aufenthaltsgenehmigung' beantragt werden, die mhalten kann, wenn man die durch das
kroatische Auslandergesetz vorgeschriebenen Bedgeguerfullt. Diese sind:
Vorlage von 2 Fotos (3 x 3,5 cm)
Kopie des gultigen Reisepasses
Nachweis Uber gesicherte Mittel zur Bestreituag debensunterhalts
Nachweis Uber gesicherte Unterkunft
Nachweis tUber Krankenversicherung
Flhrungszeugnis (nicht alter als sechs Monategestislit vom Staat, dessen
Staatsangehdrigkeit der Antragsteller/die Antrdlgsia besitzt oder von Staat,
in welchem der Antragsteller/die Antragstellerinen standigen Wohnsitz hat.

Die Unterlagen sind im Original, in beglaubigter s&hrift oder in beglaubigter Kopie
vorzulegen, die auslandischen Unterlagen solleocjedhs Kroatische Uibersetzt werden.

Die Bearbeitungszeit dauert bis zu 90 Tagen.

Ein Antrag auf die Erteilung einer 'Befristeten Aafhaltsgenehmigung’ mufd bei einer
diplomatischen Vertretung bzw. einem Konsulat depiiblik Kroatien im Heimatland des
Antragstellers gestellt werden.

Quellen: Auswartiges Amt, Berlin 10/2009

Eidgendssisches Departement fir auswartige Angetheigen 10/2009
Kroatische Broschire: "Informationen fir Nautik@02

Schreiben des Generalkonsulats der Republik Knoaten 15. Februar 2008
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Einreise-Bestimmungen Uber Land mit Booten oder Yduten B/3a
/ Einfuhr von Ersatzteilen

Die Einfuhr von Wassersportfahrzeugen durch dendtigber Land, d.h. auf dem Trailer, auf
dem Autodach, im Kofferraum oder per LKW, ist ohmgitere Formalitaten mdglich. Sie sind
beim Grenzlbertritt mundlich zu deklarieren.



Seit dem letzten Jahr haben jedoch die kroatis@wdibehdrden fur Boote, die Gber Land
eingefuhrt werden, eine neue Regelung erlassen:

Entweder mul3 der Besitzer selbst beim Grenzuletnvesend sein, um die mundliche
Deklaration durchzufthren, oder der Transport maf§@inem berechtigten Spediteur
durchgefuhrt werden.

Ein Transport durch einen Beauftragten, auch weesed Uber eine notariell beglaubigte
Vollmacht des Eigners verfugt, wird an der Grenzgigkgewiesen.

Ebenso sind wertvolle professionelle und technis¢hgsristung an der Grenze zu
deklarieren.

Nach Eintreffen in einem Hafen ist das Boot oder ¥acht vor dem ersten Auslaufen bei
einem beliebigen Hafenamt oder einer Zweigstelleensb anzumelden wie ein
Wasserfahrzeug, das Uber See einlauft.

(Details hierzu siehe Abschnitt "Einreise Uber $ee"

Bei einem Transport einer Yacht durch eine Spatiahne Anwesenheit des Eigners) ist die
Empfanger-Marina unbedingt vorher zu benachrichtigiamit die notwendigen Einfuhr- und

Zollpapiere durch den ortlichen Spediteur vorbeteiterden kdnnen. Ausklnfte erteilt ggf.

fur die Marina Punat: Fa. Transadria, Tel. +38%{021 21 11, Fax: +385-(0)51-21 12 40, E-
Mail: imp-exp@transadria.hwww.transadria.hr

Hinweis:

Flr eine erstmalige Einfuhr in die Lander der EIB. nach dem Kauf einer Yacht im nicht-
EU-Ausland oder bei ein@Viedereinfuhr von transportierten Booten in die Lander B&
kann es sich als zweckmalig erweisen, eine Kopiderahlten Kaufrechnung, aus der die
Bezahlung der Mehrwertsteuer hervorgeht, mitzufiihnem dadurch den Nachweis der
bezahlten Mehrwertsteuer erbringen zu kénnen.

Bootstransporte

a. Allgemeines

Bei Fahrten entlang der Adria-Magistrale, insbesoadam Velebitski-Kanal, ist bei Bora
teilweise mit sehr starken seitlichen Béen zu rechnen. Ein vorsichtige Fasweoder
Unterbrechung der Fahrt bei einer entsprechenderitetge ist daher unbedingt
empfehlenswert.

b. Fahrzeug-Abmessungen
Fahrzeuge (ggf. Zugfahrzeuge und Anhanger) durfeh laoatischen StraRen ohne
Sondergenehmigung nur verkehren, wenn sie

- nicht breiter als 2,55 m (inkl. Ladung)

- nicht langer als 18,75 m (inkl. Uberhdnge undfodadung)

- nicht héher als 4 m sind.

c. Zulassige Geschwindigkeiten

In Kroatien sind fur Gespanrielgende Hochstgeschwindigkeiten zugelassen:
- in Ortschaften 50 km/h
- auf Landstral3en 80 km/h
- auf Autobahnen 80 km/h.

d. Ausnahmegenehmigungen
Fahrzeuge, die die unter b.) genannten Abmessungeerschreiten, missen eine
Ausnahmegenehmigung besitzen und ggf. von eineiia@dfén Fahrzeug begleitet werden.




Entsprechende Ausnahmegenehmigungen und ein Bagteg#ug konnen beschafft werden
(fir Slowenien und Kroatien):

Firma TRANSING

Slandrova ulica 10, SI — 1231 Ljubljana

Tel.: 00386-1-537 47 08, 589 62 30

Fax: 00386-1-537 46 58.

E-Mail: transinlj@transing.si Internet: www. transing.si

e. ADAC Notruf

Der deutschsprachige ADAC-Notruf ist zu erreicheter den Telefonnummern:
ADAC Pula: 052-215 065
ADAC Medulin: 052-576 761

f. Fahren mit Licht /Telefonieren am Steuer
Auf kroatischen StralRen mussen alle Fahrzeuge tagsliber mit Licht fahren. Verboten ist
ferner das Telefonieren am Steuer.

g. Sicherung von Schiffsschrauben

Freiliegende Schiffsschrauben sind vor einer Haéreits in Deutschland so zu schitzen, dal3
Schnittverletzungen durch die Schraube unbedinghieglen werden (siehe Entscheidung des
Bayerischen Obersten Landesgerichts (DAR 1978, .2MEBhteinhaltung dieser Vorschrift
fuhrt zu einem Bul3geldbescheid.

Einfuhr von Ersatzteilen

Far die zollfreie Einfuhr von Ersatzteilen geltesbndere Vorschriften, die im Abschnit 11 b
beschrieben werden.
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Einreise-Bestimmungen mit Tieren tGber Land oder tibeSee B/3Db

(Stand: September 2010)

Bei einer nicht-kommerziellen Einfuhr von Tiereneflunter versteht man die Einfuhr von bis
zu maximal 5 Haustieren) nach Kroatien werden diésee bei der Grenzkontrolle einer
Dokumentationskontrolle und Identifizierung untegen. Die Tiere missen sich in
Begleitung ihrer Besitzer oder einer vom Besitzsfufgten Person befinden, die wahrend der
ganzen Reise fur das (die) Tier(e) verantwortlgth{sind).

Die Bedingungen fur eine Einfuhr der Tiere sindyéside:

Hunde, Katzen und Tiere aus der Familie der Mamtigssen mit einem Mikrochip gekennzeichnet seinit&sdas Tier mit
einem Mikrochip gekennzeichnet sein, der nicht kBD-Standards 11784 oder 11785 entspricht, musBekitzer oder
Begleiter ein entsprechendes Ablesegerat fur démddhip bereitstellen. Jederzeit mussen Name urrdgseé des Besitzers
feststellbar sein. Die Nummer des Mikrochips mums Vierarzt in den Reisepass oder das ZertifikatTderes eingetragen
werden, das vom Besitzer oder Begleiter des Ti@iegifuhren ist.

Fur die Tiere ist ein vom amtlich befugten Tierausgestellter Reisepass oder Zertifikat mitzufiihre

Die Tiere missen gegen Tollwut geimpft sein.

Tiere aus EU-Landern oder Nicht-EU-L&andern mit nigein Risiko*, die jinger als 3 Monate und nichinggft sind,
kdnnen in die Republik Kroatien einge-fuhrt werdsofern der Besitzer oder Begleiter ein Reisedokurdabei hat und sie
sich von Geburt an am selben Ort aufgehalten habdmicht in Kontakt mit Wildtieren gewesen sinceodich in
Begleitung ihrer Mutter bewegen, von der sie naomér abhén-gig sind.

Hunde, Katzen und Tiere aus der Familie der Mamntigssen mit einem Mikrochip gekennzeichnet seint&sdas Tier mit
einem Mikrochip gekennzeichnet sein, der nicht kBD-Standards 11784 oder 11785 entspricht, musBeklitzer oder
Begleiter ein entsprechendes Ablesegerat fur démddhip bereitstellen. Jederzeit mussen Name urrdgseé des Besitzers



feststellbar sein. Die Nummer des Mikrochips mum® Wierarzt in den Reisepass oder das ZertifikatTderes eingetragen
werden, das vom Besitzer oder Begleiter des Timitaiflihren ist.

Fur die Tiere ist ein vom amtlich befugten Tieraatgestellter Reisepass oder Zertifikat mitzufiihre
Die Tiere miissen gegen Tollwut geimpft sein.

Tiere aus EU-Landern oder Nicht-EU-Landern mit nigeim Risiko*, die jinger als 3 Monate und nichingeft sind,
kénnen in die Republik Kroatien einge-fuhrt werdsofern der Besitzer oder Begleiter ein Reisedokurdabei hat und sie
sich von Geburt an am selben Ort aufgehalten hahdmicht in Kontakt mit Wildtieren gewesen sinceodich in
Begleitung ihrer Mutter bewegen, von der sie naomer abhéngig sind.

Hunde, Katzen und Tiere aus der Familie der Madieraus Nicht-EU-Landern mit hohem Risiko kommafissen
folgende Anforderungen erfiillen:

-- Sie mussen durch einen Mikrochip gekennzeicheit

-- ein vom einem amtlich befugten Tierarzt ausdksteZertifikat oder bei der Riickkehr in die RefiliKroa-tien (Hunde
aus Kroatien) einen Reisepass mitfiihren, gegemi@ibljeimpft sein, einen Antikdrperneutrali-sierutegs des Tollwutvirus
von mindestens 0,5 13/ml gemacht haben, der frehes20 Tage nach der Impfung und drei Monate vior Bnsport von
einem amtlich befugten Tierarzt in einem befugtabdr durchgefiihrt sein sollte; die Liste der dagfwgten Laboratorien
finden Sie auf folgender Web-seite: http://ec.earep/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm.

Quelle: Broschire "Touristische Informationen Kreat (Ausgabe 2010), herunterzuladen aus dem letern
unterwww.Kroatien.hra Promoa Broschured Touristische Informatioen , S. 5, oder anzufordemn den
Biros der Kroatischen Zentrale fir Tourismus. Adees Siehe Abschnitt B 34.

Weitere Auskinfte erteilt das Ministerium fur Landechaft, Abteilung Veterenarmedizin,

Tel. ++385-1 610 9749.
CD-01092010

Einreise-und Ausreise-Bestimmungen tUber See B/ 4a

Bei der Einreise Uber See aus dem Ausland? eine Yacht nach dem Einlaufen in die
kroatischen Hoheitsgewasser zunadcnst dem kirzesten Wegden nachgelegenen Hafen,
der fir den internationalen Verkehr geodffnet istor(Pof Entry), anlaufen, um die
Grenzformalitédten zu erledigen und eine Vignette Hiafenamt/Zweigstelle zu erwerben.
(Einklarieren)

Soweit Hafenamter auf den Inseln auf dem Kurs liege(z.B. Sali vor Zadar)sind diese
unbedingt anzulaufen; eine Weiterfahrt zu Hafendmten an der Kiste ist dann strafbar!

FUr den internationalen Verkehr ganzjahrig getfsietl folgende Seegrenzibergange (Stand
2010):

Umag Stadthafen, PoreRovinj, Pula, Ra$a-Brsica, Rijeka, Mali Losingry Zadar, Sibenik,
Split, Plo e, Metkovi, Kor-ula, Vela Luka (Korula) und Ubli (Lastovo).

In der Saison (1.April bis 31.10.) sind zuséatzliclyende Hafen geoffnet:
Umag (ACI-Marina), Novigrad/Istrien, Sali (Dugi dp Bo ava (Dugi Otok), PrimosSten
(Kremik), Hvar, Stari Grad (Insel Hvar), Vis (HajeiKomiza und Cavtat.

Anmeldung

Eine Vignette bendtigt jedes Schiff, dessen Langa 8der mehr betragt, sowie auch ein
Schiff von weniger als 3 m Lange, wenn die Gesadirkstdes Motors oder der Motoren 5 kW
oder mehr betragt. Ruderboote, unabhangig von itiage (z.B. Kajaks, Kanus, Tretboote
0.4.) bendtigen keine Vignette.

Die Vignette muld bei einem Hafenamt {ka Kapetanija) oder einer Zweigstelle {ka
Ispostave) erworben werden. Sie mul3 an einer sictnibStelle am Schiff angebracht werden.
Sie ist 1 Jahr ab Verkaufsdatum gultig.



Solange sich ein Schiff zur Lagerung in einer Mamaer an einem anderen genehmigten Ort
in Kroatien befindet, bendtigt es keine Vignette.

FUr Beiboote oder Jet-ski's gilt das gleiche Vadah

(Bei-)Boote, die zu einer Yacht gehoéren, mussen Blézeichnung der Yacht tragen
(Ublicherweise "Tender to ....") und mussen inBakumente der Yacht eingetragen sein. In
diesem Falle wird fir sie keine zuséatzliche Vigadienotigt.

Ein Vignettenabschnitt muf3 in das Personenverzeclgiehe weiter unten) eingeklebt
werden.

Auf jedem Schiff/Yacht, das in den Gewassern dgyuRkk Kroatien fahrt, missen folgende
Dokumente im Original vorhanden sein:

- Vignette

- beglaubigtes Besatzungs- und Passagierverzeichnis

- beglaubigte Liste der Personen, die sich an BRaffdalten konnen,

- Nachweis uber die Seetlichtigkeit des Schiffes

- Nachweis, dass der Schiffsfuhrer zur Schiffsfinigroefahigt ist

- Nachweis uber die Haftpflichtversicherung fur &tén gegentber dritten Personen

- Eigentumsnachweis oder vom Eigentimer ausgestédtimacht fur die Nutzung des

Schiffes
- die informative Seekarte.

Beim Kauf der Vignette werden folgende Gebuhreredbgkt:
- Gebuhr fur die Sicherheit im Schiffsverkehr
- Leuchtfeuergebihr
- Gebuhr fur die informative Seekarte
- Verwaltungsgebuhr.

Verzeichnis von Besatzung und Passagieren (im Sptagebrauch"Crewliste")
(Hinweis: Die Bezeichnung "Crew" umfal3t hier diehti professionelle Besatzung und evitl.
Passagiere).

Diese Liste umfal3t die Crew auf dem Schiff. Diegeszeichnis missen alle Schiffe, die auf
dem Seeweg nach Kroatien einreisen, an Bord méfilhEs wird vom Hafenamt durch
Unterschrift und Stempel beglaubigt.

Sofern der Schiffsfuhrer bei seinem Aufenthalt iroétien die Crew wahrend der Gliltigkeit
der Vignette nicht zu andern gedenkt, braucht en sicht mehr bei einem Hafenamt zu
melden.

Die Person, die das Schiff fuhrt, kann die Crewt, aher er aus dem Ausland eingereist ist, in
Kroatien ausschiffen und eine neue Crew an Bordmeeh In diesem Fall ist der
Crewwechsel beim Hafenamt zu melden, und mit deyesmderten Crew mufl3 das Schiff aus
Kroatien ausreisen oder es mul3 eine "Personen(stie weiter unten) erstellt werden. Alle
Anderungen der Crewliste misen dem Hafenamt gemetdkedort beglaubigt werden.

Schiffe, die keine Moglichkeit flr einen langerenfénthalt an Bord (Schlafmdglichkeiten)
haben, bendtigen keine Crewliste.

"Personenliste"
Der Schiffsfihrer, der die Absicht hat, wahrend degenthaltes in kroatischen Gewassern
die Crew zu wechseln, ist verpflichtet, dem Hafehader der Zweigstelle eine Liste der



Personen zu erstellen, die sich wéahrend der Gaeltigkauer der Vignette auf der Yacht
aufhalten werden. Die Gesamtzahl der auf der lasfgefihrten Personen darf nicht gré3er
sein als die doppelte Kapazitat, erweitert um 30¥einfachen Kapazitat der Yacht.

Die Kapazitat wird entsprechend den von den zugggndBehotrden des Flaggenstaates
herausgegebenen Schiffsdokumenten festgestelltnWeden Dokumenten der Yacht keine
Angaben uber die Kapazitat enthalten sind, wirdseliee gemal der Richtlinie Uber Boote
und Yachten errechnet.

Die Personenliste wird durch den Vignettenabschegiaubigt.

Die Personenliste kann beim Erwerb entweder voitigh oder spater successiv ausgefillt
werden. Sie mul3 spatestens bei der ersten Einsehifivon Personen, die auf der
Personenliste aufgefihrt sind, ausgefiillt sein.dWire Personenliste successiv ausgefiillt,
mul} diese bei jedem nachtraglichen Ausflillen imeHamt oder einer Zweigstelle beglaubigt
werden.

Der Austausch von Personen, die auf der Persotealiggefihrt sind, ist unbegrenzt.

Personen, die sich nur im Hafen oder an einem Autéer an Bord der Yacht aufhalten,
werden nicht in die Personenliste eingetragen.iénRersonenliste werden keine Personen
unter 12 Jahren eingetragen. Sie werden nicht zaximalen Personenzahl hinzugerechnet.
Das gleiche gilt fir eine professionelle Besatzung.

Die Liste der Personen auf Yachten, die auf denw8geeinreisen, mufld nicht beim Erwerb
der Vignette erstellt werden, sondern kann aucthtnaglich beigebracht werden, wenn in
Kroatien ein Crewwechsel vorgenommen wird.

Nachweis der Seetlchtigkeit der Yacht

Der Nachweis der Seetlchtigkeit einer Yacht kanohgawiesen werden durch Vorlage

entsprechender Dokumente des Landes, unter demggd-tie Yacht fahrt. Sollte eine Yacht

nicht Giber einen derartigen Nachweis verfiigen,ssmleine Uberprifung der Yacht durch das
Hafenamt gemal den Bestimmungen der VerordnungBixee und Yachten vorgenommen

werden.

Ausreise aus Kroatien tber See
Vor einer endgultigen Ausreise aus den kroatisdhehneitsgewassern mufd der Schiffsfihrer
die Ausreise bei einem Hafenamt, das fur den iateynalen Verkehr getffnet ist, melden

- die Crewliste beglaubigen lassen.

Nachdem die Abmeldung erfolgt ist, mul3 die Yacktktioatischen Hoheitsgewasser auf dem
kirzesten Weg verlassen.

CD10

Geblihren B/4 b.

Bei der Anmeldung eines Bootes oder einer Yacleichbultig, ob sie Uber Land eingefihrt
oder Uber See eingereist ist, ist

1. eine Gebubhr fur die Vignette;

2. eine Leuchtfeuergebihr

3. eine Verwaltungsgebuhr

4. eine Gebdhr fur die informative Seekarte.
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1. Bei dem Kauf einer Jahresvignette hangt diéiBeenhohe fur die Sicherheit im
Schiffsverkehr von der Lange des Bootes / der YabhBoote unter 3 m Lange ohne
Motor oder mit einem Motor unter 5 kW (6.8 PS) biyen keine Vignette. Fir die
ubrigen Boote und Yachten betréagt die Gebuhr:

fur Boote
0 - 3 mund Uber 5 kW Motorenstarke
140,- Kn

3- 4m 210,-Kn
4- 5m 280,-Kn
5- 6m 350,-Kn
6- 7m 525,-Kn
7— 8m 630.-Kn
8— 9m 735.-Kn
9-10m 840,-Kn

10-11m 945.-Kn

11-12m 1.050.- Kn

fur Yachten (Motor- und Segelyachten)
12-15m 1.225.-Kn
15-20m 1.400.- Kn
20-30m 1.575.-Kn
Uber30 m  1.750.- Kn.

Die Betrage verringern sich um jeweils 10 % furgedifeinander folgend gekaufte Vignette,
aber bis hdchstens 50 % des Gebuhrenbetrages.

Nach Ablauf der Vignette wird das Recht auf einen&Bigung gewahrt, wenn die neue
Vignette bis zum Ende des Kalenderjahres gekautt,wn dem die vorherige abgelaufen ist.
Die Folgevignette kann im Voraus gekauft werdergraficht mehr als 15 Tage vor dem
Ablauf der glltigen Vignette.

2. Die Leuchtfeuergebiihr betragt ungefahr 20atemLange fur auslandische Boote und
40 Kuna/m Lange fur auslandische Yachten.Ueiechtfeuergebtihr ist ebenfalls fur die
Dauer eines Jahres gultig.

3. Die Verwaltungsgebuhr betragt 40 Kn.

4. Die Gebuhr fir die informative Seekarte beteapKn.
CD10

Aufenthaltsgebihr (Kurtaxe) B/4c

Stand: Julil 2010

Aufenthaltsgebihr (friher "Kurtaxe™)

Die "Tages-Kurtaxe", z.B. beim Aufenthalt in einedafen auf einem Toérn, und die
"Pauschal-Kurtaxe" fur Inhaber eines Jahres-Liegept in Kroatien wurde aufgrund eines
neuen Gesetzes ab 1. Januar 2010 aufgehoben.

Die Aufenthaltsgebihr wird ab 1. Januar 2010 namhRhuer des Aufenthalts in Kroatien
und der Lange des Schiffes berechnet. Als Beled darfiir eine (weitere) Vignette
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ausgegeben, die an der Yacht sichtbar befestigtememul3. Die Quittung tUber die Bezahlung
der Aufenthaltsgebuhr ist bei den Bootspapiereauddwahren und an Bord mitzufihren.

Die Kurtaxe wird (nach In-Kraft-Treten des Geselzest dem 07. Juni 2010 erhoben.

Preise der Kurtaxe fiir Yachten in Kroatien 201Q(nicht-amtliche Ubersetzung):

Bootsléange Aufenthaltsdauer Preis in Fortsetzung 12-15 m
Kuna bis 90 Tage 750,00
5 — 9 Meter bis 8 Tage 150,00 bis 1 Jahr 1.300,00
bis 15 Tage 300,00 15 — 20 Meter | bis 8 Tage 400,00
bis 30 Tage 400,00 bis 15 Tage 500,00
bis 90 Tage 600,00 bis 30 Tage 700,00
bis 1 Jahr 1.000,00 bis 90 Tage 850,00
9—12 Meter | bis 8 Tage 200,00 bis 1 Jahr 1.500,00
bis 15 Tage 350,00 iber 20 Meter | bis 8 Tage 600,00
bis 30 Tage 500,00 bis 15 Tage 800,00
bis 90 Tage 650,00 bis 30 Tage 1.000,00
bis 1 Jahr 1.100,00 bis 90 Tage 1.300,00
12 — 15 Meter | bis 8 Tage 300,00 bis 1 Jahr 1.700,00
bis 15 Tage 400,00
bis 30 Tage 600,00

Die GebuUhren-Tabelle kann untesvw.Nautik-Verlag.de/Gesetzien Abschnitt "Kroatien"
heruntergeladen werden.

Kurtaxe fur Personen, die ein Schiff in Kroatierclgrtert haben

Fiar Personen, die in Kroatien ein Schiff gechartesben, wird die Kurtaxe an den
Vercharterer gezahlt. Hierfir wird pro Tag und Barsl € berechnet. Die Zahlung von
Kurtaxen in Marinas, Hafen oder an Ankerplatzeraibdann fur diese Personengruppe.

Transitgaste
Transitgaste, also Skipper, die mit eigenen Yachtlr als Chartergaste, die im Ausland eine

Yacht gechartert haben und von dort aus nach Knoatiinreisen, wird die Aufenthaltsgebthr
wie fir eine Yacht, die Kroatien statrioniert idiei der Anmeldung beim Hafenamt

(Einklarieren) berechnet.
CD10-5

Die GebuUhren-Tabelle kann untesvw.Nautik-Verlag.de/Gesetzien Abschnitt "Kroatien"
heruntergeladen werden.

Kurtaxe fur Personen, die ein Schiff in Kroatierchgrtert haben

Fiar Personen, die in Kroatien ein Schiff gechartesben, wird die Kurtaxe an den
Vercharterer gezahlt. Hierfir wird pro Tag und Barsl € berechnet. Die Zahlung von
Kurtaxen in Marinas, Hafen oder an Ankerplatzeraibdann fur diese Personengruppe.

Transitgaste
Transitgaste, also Skipper, die mit eigenen Yachtlr als Chartergéste, die im Ausland eine

Yacht gechartert haben und von dort aus nach Knoatiinreisen, wird die Aufenthaltsgebthr
wie flir eine Yacht, die Kroatien statrioniert idiei der Anmeldung beim Hafenamt
(Einklarieren) berechnet.

(Stand der Information: Anfang Ende April 2010)
CD10-3
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| Hafen- und Verkehrsbestimmungen Kroatien allgemein B/5 a
(Stand April 2010)

Schifffahrtsbereiche
("Schifffahrtsbereiche" sind u.a. fir die Befahiganachweise zum Fihren von Schiffen und
Yachten von Bedeutung.)

Die Gewasser sind in Bezug auf die kroatische @gebting wie folgt eingeteilt:
Schifffahrtsbereich | Internationale Schifffahrfallen Gewassern, dem
territorialen Meer der Republik Kroatien und denw@ssern,
die vom Meer aus zuganglich sind;
Schifffahrtsbereich |l Internationale Schifffahdtfaler Adria;
Schifffahrtsbereich Ill a bis zu 6 sm von der Fastls- oder Inselkiiste;
Schifffahrtsbereich Ill b bis zu 3 sm von der Fastls- oder Inselkiste;
Schifffahrtsbereich Ill ¢ bis zu 1 sm von der Fastls- oder Inselkiste;
Schifffahrtsbereich IV Schifffahrt in Hafen, Buchte Flissen des kroatischen
Adriabeckens
bis zu der Grenze, bis zu der sie vom Meer audfsahisind,
sowie auf dem Prokljansko Jezero.

Ein- und Auslaufen aus Hafen, Fahrregeln

Beim Ein- und Auslaufen aus einem Hafen muiss#le Wasserfahrzeuge dort, wo

Hinweisschilder fir eine Begrenzung der Geschwikeitgaufgestellt sind, an Stellen, an

denen Uferbefestigungs- oder Unterwasserarbeitechdefiihrt werden oder Taucher tatig

sind, ihre Fahrtgeschwindigkeit so stark wie mdglkirosseln, damit die durch das fahrende
Schiff verursachten Wellen keinen Schaden anrickemen.

Schiffe, Yachten und Boote mussen bei ihrer Fablggehden Abstand von der Kuste
einhalten:

Schiffe haben mindestens 300 m Abstand zur Kustealten;

Yachten haben mindestens 150 m Abstand zur Kisbalten;

Motorboote und Segelschiffe haben mindestens 5Metahd zur Kiste zu halten.

In Ausnahmefallen durfen Schiffe, Yachten und Boateh in geringerer Entfernung zur
Kiste fahren, um in einen Hafen einzulaufen oder Aoker zu gehen oder an der Kiste
anzulegen, wenn dies die Form des Schifffahrtswegatangt. Sie sind jedoch dabei
verpflichtet, die Fahrtgeschwindigkeit derart hemaenken, dal3 sie leicht und schnell
mandvrieren oder anhalten kénnen.

Ruderboote, Surfer und Wellenreiter, Kanus, Kaj&sndeln, Paddel- und Tretboote dirfen
auch in einem Abstand von weniger als 50 m vorkdeste fahren.

Wasserfahrzeuge, die nicht in ein Verzeichnis delegister eingetragen sind (z.B. Kajaks,
Kanus, Gondeln, Tretboote, Surfbretter 0.4.) dugieh von der Festlands- oder Inselnkiste
nicht weiter als 500 m entfernen.

In den Gewassern vor Strédnden haben Yachten untk Bamen Mindestabstand von 50 m bis
zur Begrenzung eines abgegrenzten Badestrandes. & m bis zur Kiste eines
Naturstrandes einzuhalten. Gleitboote und Boote Ditsenantrieb (Scooter, Jet-Ski,
Luftkissenboote usw.) diurfen nur in einer Entfemwon mehr als 300 m zur Kiste fahren
und zwar in Gebieten, wo dies nicht verbotenGditboote und Boote mit Dusenantrieb
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erreichen die Gebiete, in denen ihnen das Fahotr werboten ist, mit der geringstmdglichen
Geschwindigkeit.

Wenn das Gleitbootfahren im Rahmen einer gewenbtichatigkeit betrieben wird, missen
die Gleitboote und die anderen genannten Boote Diisenantrieb ihre Anfahrt auf
vorschriftsmafig gekennzeichneten Fahrwegen voraahm

Das zustandige Hafenamt legt die Bereiche festjeimen das Fahren mit Gleitbooten und
Booten mit Dusenantrieb verboten ist.

In Hafen ist das Baden, Tauchen, Gleitboot Fah®ufen, Wasserskifahren und das
Abhalten von Kursen im Wasserskifahren ohne Genging der zustandigen Hafenmeisterei
nicht gestattet.

Auf Wasserfahrzeugen von 2,5 m Lange oder wenigefed sich hdochsten 2 Personen
gleichzeitig aufhalten.

Surfen ist nicht gestattet in Hafeneinfahrten,ngen Durchfahrten, wo Schiffe, Yachten und
Boote fahren, sowie innerhalb eingerichteter Badenovor Stranden.

Badezonen
Das Baden und Schwimmen aullerhalb des abgegreiatbretes eines eingerichteten
Strandes ist nicht gestattet.

Vor einem naturlichen Strand ist das Baden und 8uohven in einer Entfernung von mehr
als 100 m nicht gestattet.

Ohne Genehmigung der Hafenmeisterei ist das Badérsuhwimmen auf Schifffahrtswegen
sowie in engen Durchfahrten und Kanalen, in derdmiffSverkehr stattfindet, nicht gestattet.

Tauchzonen

Ein Tauchgebiet mul3 deutlich sichtbar gekennzeickei®m, und zwar durch das Ausbringen
einer orangefarbenen oder roten Boje von mindes2@nem Durchmesser in der Mitte des
Tauchgebietes oder eine hoch aufragenden Tauchfahiheem Schiff, von dem aus die
Tauchgénge stattfinden.

Gebiete, in denen das Tauchen verboten ist, sind\laschnitt B/78 (Tauchvorschriften)
aufgefihrt.

Es ist verboten, von Schiffen, Yachten oder Boateh eine beliebige Weise (per Funk,
visuell oder akustisch) falsche Signale oder Nathen tUber Gefahren, Dringlichkeit und
Sicherheit zu senden sowie falsche Identifikatierd®en abzugeben.

Die Nichteinhaltung der Fahr- und Verkehrsregeln is$ strafbar.

Liegeplatze von Féhren

In vielen Hafen, auch auf kleinen Inseln, sind inestte Anlegeplatze fir Fahren vorhanden.
Vor dem Verlassen des eigenen Schiffes ist es umipedrforderlich, sich zu vergewissern,
dass das eigene Schiff keinen Anlegeplatz blockiert

Verkehrstrennungsgebiete
Verkehrstrennungsgebiete siehe Abschnitt 27.

Geschwindigkeits-Beschrankungen in istrischen Bercht
Die vollstandige Sperrung des Limski-Kanals (Istji&ir Sportboote wurde aufgehoben.
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Es ist jedoch bis auf weiteres verboten,
mit Gleitbooten zu "gleiten", mit Booten und mit@en mit Disenantrieb jeweils eine
Geschwindigkeit von mehr als 5 Knoten zu fahren in

Bucht von PiranMindung des Kanals Sv. Odorika bis Rt. Savudsij) m von den
Muschelzuchtgebieten im Hoheitgsgebiet der Regulilipatien;

Limski-Kanat im Gebiet ostlich von der Verbindungslinie Rt. &¥elkiks - Rt.
Mrtva,

Luka Verudaim Gebiet Rt. Veruda — SW-lich vom Kap auf desdhVeruda —
FraSkerj — FrasSker — Rt. Bumbiste;

Medulinski Zaljev im Bereich nérdlich einer Verbindungslinie von Riolunat — Rt.
Kasteja,;

Luka Budavainnerhalb des Bereiches westlich von Rt. Cuf -Seka.

CD10-3

Vorschriften fur Ankerpléatze im Gebiet der Provinz Zadar B/5b

In der Region Zadar sind in einer Reihe von Buclitestmachebojen ausgelegt, die staatlich
konzessioniert und gebuhrenpflichtig sind. DiesgeBdiegen in:

Pantera, una, Brbinj (Bok und Ltna), Veli Rat, Sali, Bo ava, man, Zaglav und Luleauf
Dugi Otok, Soline, Landin, Sv. Ante und drelac adér Insel PasSman, Brgulje und Zapuntel
auf der Insel Molat, Olib auf der Insel Olib, Loka auf der Insel Rava, Kne auf der Insel
Premuda, Griparica auf der Insel Vrgada Kukljicatogi§ica und Muline auf der Insel
Ugljan und Silba auf der Insel Silba.

--  An den Ankerplatzen wird folgendes vorgenommer®@rdnungseinhaltung,
Mulleinsammlung und -abfuhr sowie Feuer- und Umsatititz.

-- Es wird empfohlen, die Bojen zu benutzen wegakeksicherheit und wegen Behltung der
Unterwasserwelt von der Alge caulerpa taxifoli durch das Ankern tUbertragen wird.

-- Es wird empfohlen, dass an jeder Boje nur eintBestgemacht wird und zwar so, dass die
——4 Bootsleine vom Boot bis zur Boje

= || l&nger als 3,5 m ist. Die Leine soll an
\;@”fy/ den unteren Teil der Boje festgebunden
PVC 0 60 om \55@& S werden.
o 2" Der Ankerblock (corpomorto) hat ein

Gewicht von 700 — 2.000 kg, und die
Ankerleine hat einen Durchmesser von

O KORISTITI ALKU PLUTACE 20 mm. - . . .
POLYAMID @ 20 ) USARE L'ANELLO Der Bootskapitan soll die S_lcherhelt
DELLA BRANCHA des Anlegeplatzes bezlglich der

O USE THE RING OF THE BouY|| Wetterverhaltnisse, der
2 BENUTZEN SIE DER Bootscharakteristiken sowie der oben

08x08X05 ——
700 kg

RING AN DER BOJE

angefihrten Bojen- charakteristiken
=l (Uberprufen.
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Da der Bootskapitan die Sicherheit des Anlegeplatzeabschéatzt, haftet die Verwaltung
nicht fur die méglichen Schaden des Bootes am Anleglatz.

Fur die Benutzung der organisierten Ankerplatzedweine Gebihr erhoben, die 5 — 10
Kuna/m Bootsléange betragt. Daneben ist eine Kurtaxeahlen..

CD09/10

Hafen- und Verkehrsbestimmungen Kroatien B/5c
Durchfahrtshéhen und Wassertiefen bei Briicken / Offiungszeiten

(Stand Dezember 2009)

Die Durchfahrtshéhen unter den Bricken in Kroabietragen:

Briicke von Sibenik: 30,8m
Briicke von Morinje 20,5 m
Briicke von drelac 16,5 m
Briicke von Pag 54,0 m
Briicke von Skradin 9,5m
Bruicke von Vir 9,0m
Brticke von Trogir 25m
Briicke von Tisno 1,8m
Briicke von Mali LoSin;j 1,7m

Stromkabel bei Mali Ston 20m

Die Wassertiefen unter den Briicken betragen:

Briicke von Trogir 40m
Brucke von drelac 3,8m
Brucke von Osor 2,7m
Briicke von Tisno 2,4 m
Briicke von Mali LoSin;j 2,5m

Die Offnungszeiten der Briicken sind téaglich um:
Osor 9.00 und 17.00 Uhr
Mali LoSinj 9.00 und 18.00 Uh

CD09/10

Ubersicht iiber die Ankerpléatze an der kroatischen Kiste, auf denen B/5d
Gebihren erhoben werden diirfen

(Stand Mai 2010)

Auf der Homepage des Kroatischen Ministeriums #&efahrt, Transport und Infrastruktur
wurde eine "List of Licensed Anchorages for Boattd ¥achts in Internal Waters of the
Republic of Croatia" veroffentlicht (ohne Datum uQdelle). Im Vorspann zu der Liste
werden die allgemeinen Hinweise ("Anchorage Ordétihweise zum Umweltschutz
("Protection of the Environment") und Angaben za @&ebihren ("Anchorage dues")
gemacht.

Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dal3 asetiAnkerpléatzen die Entsorgung von
Abfall von den Yachten im Preis eingeschlossen ist.

Der Vorspann und die sehr umfangreiche Liste (ingi@al in englischer Sprache) ist auf der
Internet-Seitevww.Nautik-Verlag.de/Gesetaeerdffentlicht.
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In der Osterreichischen Zeitschrift "yachtrevueHieft 5/2010, Seite 52uww.yachtrevue.at
dann im Suchfeld oben rechts "Buchtenliste” einggbsurde eine deutschsprachige
Kurzfassung der wesentlichen Daten der Liste (NdeseAnkerplatzes, Konzessionsinhaber,
Wasserflache, Anzahl der Bojen, Maximale GebuhrTag/Meter Schiffslange) der Liste
abgedruckt. Soweit bekannt, sind noch geringe Asyragen in der kroatischen Liste mdglich.

CD10

| Sperrgebiete / Nationalparks / Naturschutzgebiete Koatien /B
(Stand: Internet Dezember 2009 / April 2010)

Sperrgebiete
Dauernde militarische Sperrgebiete sind zur Zahinbekannt. Allerdings konnen — wie an

allen Kusten der Welt- kurzfristig einzelne Zonéin militarische Ubungen (SchieRubungen)
gesperrt werden. Informationen Uber derartige &2iige Sperrzonen werden durch die
Hafenamter bekanntgegeben, ferner mehrmals taghidnschlul® an die amtlichen
Seewetterberichte der Kistenfunkstellen Rijeka,itSphd Dubrovnik (siehe Abschnitt
B/29 a).

Fisch- und Muschelzuchtgebiete

In vielen Buchten an der Kiste und auf den Inséhal $isch- und Muschelzuchtkafige
verankert. Diese Gebiete sind in der Regel durcferBmarkiert. Sie sind weitraumig zu
umfahren. Entsprechende Schilder sind auf den Begrgsbojen oder am Ufer aufgestellt.

Nationalparks
Einige Gebiete wurden zu Nationalparks erklart, fiie jeweils besondere Vorschriften
gelten.
Von den 8 Nationalparks in Kroatien sind fir dignffftahrt von Bedeutung:
Der Nationalpark Brioni,
Der Nationalpark Kornati und
Der Nationalpark Mljet.
(Die Nationalparks Velebit und Krka stehen nicht d@m Meer in direkter Verbindung.)

Nationalpark Brijuni (Brioni)

@) GPs (Veliki Brijun) (@) GPS (Mali Brijun)
N 44° 55’ 060" N 44° 56" 182"
E 137 46" 133" E 13° 44' 380"

-~ Das Seegebiet um die Brioni-Inseln wurde zum
\ Nationalpark erklart und gilt nach wie vor als
e .. Wweitgehend gesperrtes Gebiet fur die Schifffahrt.
|k \ Einzige Ausnahmen sind

- die Zufahrt zum Haupthafen der Insel Veliki
Brijun an der NE-Seite der Insel (44° 55'
060" N 13°44'380"E ) und
- die Uvala Sv. Nikola am Sudufer der Insel
| Mali Brijun (44° 56' 182" N  13° 44' 380"
E). Die Grenzen des Sperrgebietes sind auf
der Karte eingezeichnet.

FAZANA

Veliki Brijun

Eine Anmeldung im Hotel "Neptun" im Hafen Velikiigm ist unbedingt notwendig.
Die Liegegebuhren betragen (2010):
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Preisliste fur einen Anlegeplatz im NationalparkoBr fir 2010

MONAT SCHIFFSLANGE

in Meter

bis 14,99 15-24,99 25-39,99 40 und mehr
VII, VIII 1.350,00 1.900,00 3.700,00 6.100,00
V, VI, IX 900,00 1.100,00 2.400,00 4.300,00
Ubrige Monate 700,00 800,00 1.800,00 3.100,00

Preise in Kuna inkl.. MWSt.
Weitere Informationenwww.brijuni.hra deutsctd Angebotea Nautik.

Nationalpark Kornati

Das Gebiet der Kornati-Inseln wurde zum Nationdpaklart (Begrenzung siehe Karte). Das

Befahren und der Aufenthalt ist gebuhrenpflichAgsfihrliche Informationen (in englischer
Sprache) siehevww.kornati.hr Schifffahrt ist Uberall erlaubt mit Ausnahme wigenden
"Speziellen Schutzzonen™:

Die Inseln Purara, Klint, Volic, Mrtenjak, Klobucand Mali und Veliki Obrican im Gebiet
der Kornati-Inseln und ein 500 m breiter Meereitre um diese Inseln sind "Spezielle
Schutzzzonen". Diese Zonen durfen ohne besonderel@egung nicht befahren werden.

Ankern und Festmachen ist nur in folgenden Buchestattet:

Stiniva, Statival, LupeSka, Tomasovac-Suha Punipna®a, Luica, Kraljaica, Striznja, Vrulje,
Gujak, Opat, Smokvica, Ravni akan, Lavsa, PiSkBemitula Vela und in der Bucht Anica auf der
Insel Levrnaka.

Spazierwege
Das gesamte Gebiet der Kornati-Inseln ist Privathedus diesem Grunde durfen Besucher der

Inseln nur solche Gebiete betreten, die daflr égédpen sind.
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Schwimmen und Tauchen

Schwimmen ist im gesamten Gebiet der Kornati-Ins@inAusnahme in der "Speziellen Schutzzone"
erlaubt. Geréatetauchen ist nur erlaubt, wenn desu8®r eine Tauchgenehmigung in der
Geschaftsstelle der Kornati-Nationalpark-Gesellficia Murter oder bei den Rezeptionen im
Nationalpark erhalten hat. Ausfihrliche Informagansiehe Website, Abschnitt "Diving".(Preise
siehe Preisliste, weiter unten).

Fischen
Das Gebiet der Kornati-Inseln ist Fischen ist nitr giner besonderen Genehmigung erlaubt.
(Details siehe Webseite, Abschnitt "Fishing").

Geschaftstatigkeiten
(siehe Webseite)

Naturschutz

Im Gebiet der Kornaten ist es nicht erlaubt, Panzu pfliicken oder anderweitig zu zerstoren, ferne
Tiere zu jagen, zu toten oder anderweitig zu bigidst (mit Ausnahme von genehmigtem
Sportfischen). Insbesondere ist es nicht erlaubhédp dort nicht heimische Pflanzen oder Tiere auf
die Kornaten zu bringen. Geologische Verdnderurgder Art sind ebenfalls verboten. Maschinen,
die starke Gerdusche entwickeln konnen, misserprenteend gerduschddmmend isoliert sein.
Verunreinigungen des Meeres, des Landes oder dérsind strengstens verboten. Offenes Feuer,
z.B. Grillen im Freien, ist nur in den Ortschafteter an ausdricklich dafir ausgewiesenen Platzen
erlaubt. Feuerwaffen oder Unterwassergewehre sin@ebiet des Kornati-Nationalparks verboten.

Kontrollen

"Wenn es auch Ihr Bestreben ist, mit uns die NatuKornati-Nationalpark zu schitzen, dann sind
Sie ein willkommener Gast. Bitte hinterlassen S& Spuren auf den Kornati-Inseln ! Wir weisen
jedoch darauf hin, dass unsere Ranger berechtigt siiejenigen Besucher, deren Verhalten sich
gegen den Naturschutz und die Reinhaltung der Kiekmseln richtet und die die Regeln und
Regulative, die in dem "Book of Rules in Kornatitidaal Park Area" festgelegt sind, zu belangen.
StralRen fur solche Missachtungen reichen von 50@rakbis 5.000.—Kuna (ca. 80 US$ bis 800
US$). "

Preisliste (Stand Dezember 2009, siehe Website):
Eintrittskarten pro Yacht, gekauft Nationalpark
gekauftvor Einfahrt in
den National park

—11 m (34 FuB) 150 Kuna 250K
11 - 18 m (34 — 59 FuR) 250 Kuna 400 Kuna
Uber 18 m (83 FuR) 450 Kuna 750&un
angemeldete Reisegruppen (mit Business Permit] ago Bootskapazitat x 20 Kuna
nicht angemeldete Gruppen(ohne Business Permit)T ag: 7.500,00 Kuna

Fischen und Geratetauchen ist gebihrenpflichtig.

Alle Gebihren und evtl. Strafen werden werden aus$dielRlich fur den Schutz und die
Erhaltung des Naturschutzgebietes verwendet.

Eintrittskarten kénnen u.a. gekauft werden in dearivhs Jezera, VQdice, ut, Betina, Marina
Kornati Biograd, Hramina Murter, Kremik, Frapa uNeCP Mandalina Sibenik, ferner in Tourist-
Biros und bei Charterfirmen.
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Nationalpark Mljet

(Stand: Mai 2010 Internetwww.np-mljet.hj

Der Nationalpark umfasst die beiden Binnenseen Madi Veliko Jezero auf der Insel .

Besucher dirfen den Nationalpark nur Uber die ieffen Zugdnge Crna Klada, Pomena und Rola
betreten.

Die Eintrittsgebthren in den Nationalpark betrugéa9 (in Kuna einschl. Steuern):

Einzel-Eintrittsgebuhr 90.—Kuna
Organisierte Gruppen, Schiler und Rentner
aus Kroatien 40.—Kuna

Kinder unter 6 Jahren zahlen keine Gebiihr.
Die Benutzung von Autos oder Motorradern ist stre@idpoten.
Ankern ist nur in den Buchten Pomena und Relarlaubt. Das Befahren der Seen ist nur mit
Ruderbooten gestattet.

Es ist streng verboten:

- Archaologische Fundstiicke oder Funde alter Kultztererstéren oder zu sammeln;
Das Okosystem der Gewasser in irgend einer Weigeratibren oder zu verschmutzen;
Mull zu entsorgen an nicht daftir markierten Stellen
Das Pfliicken von Pflanzen oder die Gefahrdung dsyevation in irgend einer Weise;
Offenes Feuer anzuziinden;

Rauchen an nicht zugelassenen Platzen;

Jagen oder Storen von Tieren;

Mitfihren oder Benutzen von Handfeuerwaffen odeteaen Geréten, die zur Jagd verwendet
werden koénnen (z.B. Pfeil und Bogen, Fallen, Netze)

Fischen ohne besondere Genehmigung;

Fischen im GroRen und Kleinen See und im Solineakan

Betreten der Walder bei Nacht;

Camping;

Geratetauchen (SCUBA) in den Binnenseen;

Betreten des Nationalparks ohne ein gultiges Ticket

Besucher, die gegen diese Regeln verstol3en, warti&irafen von 400 — 15.000 Kuna bestraft.
Fur das Sportfischen im Bereich des Nationalpagkeg besondere Regeln. (siehe Webseite)
CD10

Devisen-Bestimmungen fiir Kroatien B/7|

(Stand Mai 2010)

Einfuhr und Ausfuhr von Devisen und Kuna

Uber die Ein- und Ausfuhr von kroatischem Bargaifoimiere man sich kurzfristig vor

Reiseantritt bei einer Heimat-Bank. Zum Zeitpunldr drucklegung dieser Information

(Januar 2010) ist die Ein- und Ausfuhr unbeschréamikissig, jedoch mul3 ein Transfer von
mehr als 40.000 Kuna oder einem entsprechendem@egebeim Grenzubertritt angemeldet
werden.

Die Ruckerstattung von Steuern an auslandischesbiager fur gekaufte Ware im Wert von
mehr als 500 Kuna erfolgt mittels Bestatigung desriulars PDV-P bei der Ausreise aus
Kroatien.
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Geldwechsel:

Fir Geldgeschafte wie An- und Verkauf von BargdRkise- und Bankschecks gelten
folgende Bestimmungen:

Sie werden durch bevollm&chtigte Banken, Postasaetie durch ermachtigte Wechsler wie
Unternehmen der Touristikbranche (Marina-Biros, elpt Motels, Reiseblros, Flugh&fen
u.a.) durchgefuhrt.

Devisenkurse in Kroatien(Stand Ende Mai 2010):

100 EURO ca. 725.-- Kuna
100 SFR 513,-- Kuna.

Die Provision betragt Gblicherweise 1 - 3 %.

Der aktuelle Wechselkurs aller Wahrungen gegenidleen Kuna kann im Internet unter
www.infos-finanzen.d@ Finanzrechner abgelesen werden.
CD10-2

Versicherungspflicht in Kroatien B/8

Nach den geltenden Bestimmungen ist bei der Anamgicum Erhalt der Fahrtgenehmigung
ein "Nachweis Uber eine Haftpflichtversicherungr"gchaden gegenlber dritten Personen”
vorzulegen.

In der bisherigen Praxis hat sich als Nachweis (diee bestehende Versicherung die
sogenannte "Blaue Karte", die von den Versichemesslischaften ausgegeben wird,
bewéhrt.

CD10

Seetlchtigkeit von Yachten (Kroatien) B/9

Bei der Anmeldung zum Erhalt der Fahrtgenehmigshgin
"Nachweis Uber die Seetlchtigkeit des Schiffes”
vorzulegen.

Nach den seit 2005 geltenden Bestimmungen galtinietgende Definition:
"Der Nachweis Uber die Seetiichtigkeit des Schifesal? der nationalen Vorschrift
des Staates, dessen Flagge das Schiff geset¥¥bah das Schiff keinen Nachweis
Uber die Seetlichtigkeit gemal’ den nationalen Vafsamdes Flaggenstaates
erbringt, wird das Hafenamt/Zweigstelle eine regikige Kontrolle des Schiffes
entsprechend den Bestimmungen der Richtlinien Bbete und Yachten
durchfihren.”

FUr Yachten, die fur eine CE-Kategorie zertifizigind, gilt die entsprechende CE-Kategorie
als Nachweis der Seetlchtigkeit (Quelle: Auskdefttechnischen Abteilung des DSV/Jak.)

CD10

Fuhrerscheinbestimmungen in Kroatien 1B/ |

Nach den jetzt geltenden Bestimmungen ist bei deméldung zum Erhalt der
Fahrtgenehmigung ein Nachweis zu fihren,
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"dass der Kapitan / Skipper zur Bootsfiihrung bigtabkt".

In den seit 2005 geltenden Regeln hiel} es:

"dass die Person, die das Schiff fuhrt, befahigtdas Schiff entsprechend den nationalen
Vorschriften des Flaggenstaates, anderen nationderschriften oder den Bestimmungen
der Richtlinien Giber Boote und Yachten zu fuhren.

Auslandische Personen, die gemalR den nationalescWoften des Staates, dessen Flagge
gesetzt ist, keine Befahigung zur Fihrung des f8shifu haben brauchen, missen eine
entsprechende Beglaubigung oder ein Zeugnis UleeBdfahigung gemal den Vorschriften
der Republik Kroatien bis spatestens 01. Janua62t¥lbringen.”

FUr motorgetriebene Boote ist auf jeden Fall eihrBischein notwendig. Die in Deutschland
ubliche Untergrenze von 3,68 kW (5 PS) gilt in Krea nicht !

Es ist zu bertcksichtigen, dal3 auch fur AuslanderMbglichkeit besteht, in Kroatien bei
einem Hafenkapitdn einen kroatischen Fihrerscheierserben. Dieser Fihrerschein wird
jedoch fur Auslandenicht in einen im Heimatland geltenden Fuhrerschein uctgésben; er
ist auch auRerhalb Kroatiens fir Angehotrige andddeationen gemaf internationaler
Regelungen nicht gultig.

Fur Skipper, die eine unter kroatischer Flagge diatie Charteryacht in Kroatien fihren
wollen, sind die amtlichen Fiihrerscheine der meisténder (auch Deutschland, Osterreich
und der Schweiz) offiziell anerkannt. Um welche faibcheine es sich dabei handelt, kann
den Artikeln 4, Abs. 3 der kroatischen Verordnungdier Yachten und Boote (Narodne
novine, kroatisches Amtsblatt, Nrn. 27/05, 57/0&/08, 3/08 und 4/09) entnommen werden.
Eine amtliche kroatische Zusammenstellung der amerien Flhrerscheine ioffiziellen
kroatischen Ubersetzungenins Deutsche und Englische kénnen aus dem Interntsr
www.Nautik-Verlag.de/gesetz@bschnitt "Kroatien", heruntergeladen werden.

Auf Yachten, die mit einer Funkanlage ausgerusbet, snul3 entweder der Skipper oder ein
anderes Crewmitglied ein gultiges Funkzeugnis besit

CD10

Zeitweilige Einfuhr und Stationierung von Yachten n Kroatien B/11 a

Zollfreie Einfuhr und Stationierung von Yachten

Gemal dem internationalen Abkommen, Annex C, Uberzeitweilige Einfuhr, das am 26.
Juni 1990 in Istanbul unterzeichnet wurde und derch&roatien angehdrt, genehmigt das
zustandige Zollamt fur Yachten unter auslandisé¢Hagge, die sich Kroatien aufhalten und
fur die ein Vertrag Uber einen Dauerliegeplatz abpgmssen wurde, alle 12 Monate die
temporére Einfuhr.

In der Regel wird diese Anmeldung durch die Marinagler die Yacht ihren Liegeplatz hat,
durchgefuhrt. Die Marina gilt im Sinne des Zollgees als "Zoll-Lager".

Voraussetzung ist, daf? fur die Yacht eine gultigeif&registrierung, die von der zustéandige
staatlichenBehorde des Heimatlandes vorgenommen wurde, vorliegt. Stegiungen von
Yachtclubs sind It. Zollgesetz nicht als amtlick@éntrag anzusehen.

CD10
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Eintragung von Yachten in das kroatische Schiffsreigter B-11 c

Nach dem kroatischen Gesetz mul} jedes Seefahrzmrg2ib m Lange oder tUber 5 kW
Motorenstarke in ein amtliches Schiffsregister etnggen sein. Fur die Eintragung ist das
Hafenamt oder eine Zweigstelle zustandig.

Ein Seefahrzeug, das sich ganz oder teilweise igitBeines nicht-kroatischen Staatsbirgers
oder einer staatenlosen Person befindet, kann atfad\ in das kroatische Schiffsregister
eingetragen werden. Dieser Eintrag ist insbesondeteendig, wenn eine wirtschaftliche
Tatigkeit in Kroatien ausgeulbt werden soll/wird.

Auskunfte erteilen die zustadndigen Hafenamter ddsrinternet untexww.mmtpr.hr
CD10

Mehrwertsteuer-Erstattung fur auslandische Staatsbiger B-11d

Auslandischen Staatsbirgern wird die Mehrwertstéiiregekaufte Waren im Wert von mehr
als 500 Kuna bei der Ausreise gegen Vorlage eiestd@igung "PDV-P" erstattet.

Im Falle einer Ruckerstattung von Steuern von Hitdilen an Bord von Yachten haben
Zollbeamte das Recht, an Bord zu kommen und zurédtieten, ob sich die deklarierten
Sachen tatsdchlich an Bord befinden.

CD10

| Crewwechsel B-11e
(siehe auch Abschnitt 4 a )

Crewwechsel

Die Regelungen fir einen Crewwechsel sind untezdtibh fir Yachten, die
a.) in Kroatien stationiert sind oder
b.) die nach Kroatien aus dem Ausland einreisen v dort wieder ins Ausland
ausreisen.

Crewwechsel auf Yachten, die in Kroatien statidreerd:

(siehe auch Abschnitt 4 a)

Fur solche Yachten wird beim Kauf der Jahres-Vigndie Personen-Liste erstellt, auf der so
viele Personen eingetragen werden kénnen, wie depalten_zugelassen Personenzal
Bord des Schiffes It. Bootspapieren + 30 % eingetmawerden kdénnen. Diese Personen
konnen bereits bei der ersten Ausstellung der Rerdiste eingetragen werden oder
nacheinander zu einem spateren Zeitpunkt. Dann dmnifersonenliste jedoch jeweils von
einem Hafenamt neu bestatigt werden.

Eine professionelle Besatzung und Personen untedah?en werden nichtu der oben
angegebenen Personenzahl zugerechnet.

Die auf der Personenliste eingetragenen Personarekbeliebig oft ausgewechselt werden.

Fur die jeweils tatsachlich an Bord befindlicherrd®daen mufld dann ein "Verzeichnis von
Besatzung und Passagieren” ("Crewliste") erstalitwom Hafenamt bestatigt werden.

Crewwechsel auf Yachten, die aus dem Ausland naohtken einreisen und wieder dorthin
ausreisen.
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Fir eine Yacht, die aus dem Ausland nach Kroatiereist und beabsichtigt, wieder dorthin
auszureisen, kann die Crew ausgewechselt werdere dal} eine Personenliste ausgestellt

werden muf3.
CD10

Ausristungsvorschriften / Abgasvorschriften / Fakailentanks (Kroatien) B/12

Soweit bekannt, gibt es nach den derzeit gelteMdachriften in Kroatien keine speziellen
Ausristungsvorschriften fur auslandische Yachtenjrdkroatischen Gewassern kreuzen. Da
jedoch die "Seetlchtigkeit" geprift wird, kann deralie notwendige Ausristung abgeleitet
werden.

Nach den geltenden Vorschriften waren
Anker mit Ketten oder Trossen (Minimallange 30 m)
mindestens 2 Festmacher (Minimallange je 10 m)
Paddel oder Riemen
Erste-Hilfe-Ausristung
Lenzeinrichtung (Eimer und/oder Pumpen)
6 rote Handfackeln mit Ztindhdlzern (wasserdichpaekt)
Schwimmwesten (fur jede Person an Bord)
Feuerldscher

verlangt.

(Die auf der "Informativen Karte 101" nur in kraather Sprache aufgelisteten Ausristungs-
Gegenstande betreffen nur kroatische Yachten.)

Es ist jedoch zu bericksichtigen, dafl3 im Falle rethavarie die Versicherungen auf eine
ausreichende Ausristung der Yachten achten. Alsstdalafir konnen bei Segelyachten die
"Sicherheitsrichtlinien" der Kreuzer-Abteilung desSV als Empfehlung gelten.

Fakalientanks sind in Kroatien derzeit, soweit lmgkanoch nicht vorgeschrieben. Es sollen
jedoch derartige Vorschriften erlassen werden.

Abgasvorschriften bestehen, soweit bekannt, nicht.
CD10

Signalpistolen / Kroatien B/13

Einfuhr Gber Land:

Fur die Einfuhr von Signalpistolen, die zur Sicletdausristung einer Yacht gehéren und die
Uber Land eingefiihrt werden sollen, gibt esKimatien keine gesetzliche Regelung. Nach
Auskunft der zustandigen Behoérden wird jedoch emmpifo diese an der Grenze wv@ner
maoglichen Kontrolle dem Grenzbeamten mindlich zidere

Einfuhr Gber See:
Bei einer Einreise Uber See mussen Signalpistalgn extra gemeldet werden (auch nicht
mindlich), da sie zur benétigten Sicherheitsausngseiner Yacht gehoren.

Grundsatzlich ist der Besitz einer "Waffenbesitekar und eines "Europaischen
Feuerwaffenpasses" erforderlich. Bei einem Tranispdissen die Waffen und die Munition

getrennt voneinander transportiert werden.
CD10
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Einfuhr und Benutzung von Funkanlagen / Kroatien B/1
Benutzung von Handy's

Die Einfuhr von fest eingebauten Funkgeraten beimlakfen tUber See oder uber Land
unterliegt keinen Beschréankungen, wenn das GedgnnSchiffspapieren eingetragen ist.

Voraussetzung bei deutschen Yachten ist, daRR &irSeefunkstelle von der "Bundesnetz-
Agentur" in Hamburg eine Genehmigung ausgestetltein Rufzeichen erteilt wurde.

Der Betreiber (Skipper, Crew) der Seefunkstelle mudinen entsprechenden
Befahigungsnachweis (SRC (Short Range CertifichfRl; (Long Range Certificate), UKW-
Sprechfunkzeugnis, Allgemeines Sprechfunkzeugiig besitzen.

Eine Benutzung einer Seefunkstelle ohne Befahiguadsneis ist strafbar.

In Kroatien ist bei Yachten, die Uber ein UKW-Gerétflgen, also auch bei Charteryachten,
Vorschrift, daf3 ein Crewmitglied Gber ein gultigasmkzeugnis verfugt.

Fur Handy's stehen in den Adria-Anrainerstaateneialgeend Netze zur Verfligung.

Grundsatzlich ist fur den UKW- und Handy-Empfang lzerticksichtigen, dal’ in engen

Buchten durch die Land-Abdeckung manchmal kein Hamipfang maoglich ist.
CD10

Deutsche Auslandsvertretungen in Kroatien B/15

mit Zustandigkeiten im Adria-Raum
Stand: Januar 2010

Botschaft Zagreb

Anschrift: HR - 10000 Zagreb
Ulica grada Vukovara 64

Postanschrift: Botschaft der Bundesrepublik Deusah
P.O. Box 207, HR- 10000 Zagreb

Telefon: 00385-1/ 630 01 00, 630 01 01, 630 01@®30 01 04

Fax: 00385-1/ 615-55 36

E-Mail: info@zagreb.diplo.de

Rijeka Honorarkonsulat

Anschrift: HR - 51000 Rijeka
Riva 20

Telefon: 00385-51-321-044

Fax: 00385-51-319-004

E-Mail: Robert.jezic@Honorarkonsulrijeka.hr

Offungszeiten: Mo — Fr. 09.00 — 12.00

Split Honorarkonsulat

Anschrift: Honorarkonsulat der Bundesrepublik Debtand
Svaciceva 4, HR - 21000 Split

Telefon: 00385-21-40 93 47

Fax: 00385-21-48 64 01

E-Mail: d.konsul@honorarkonsulsplit.hr

vice.dodig@brdkonsul-splt.hr

CD10
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| Osterreichische Auslandsvertretungen in Kroatien B/16

Stand: Januar 2010

Zaqgreb
(Botschatft)

Anschrift:

Telefon:

Fax:

E-Mail:
Parteiverkehr:

Rijeka
(Honorar-Konsulat)

Anschrift;

Telefon
Fax:
Parteiverkehr:

Pula
(Honorar-Konsulat)
Anschrift:

Telefon:

Fax:

E-Mail:
Parteiverkehr:
Hinweis:

Split
(Honorar-Konsulat)
Anschrift:

Telefon:

Fax:

E-Mail:
Parteiverkehr:

Dubrovnik:
(Honorar-Konsulat)

vorlaufig geschlossen.

CB10

HR - 10000 Zagreb
Radnicka cesta 80, (Zagreb-Tower), 9. Stock
00385-1/488 10 50 bhis - 54
00385-1/483 44 61
Agram-ob@bmeia.gv.at
Mo — Fr. 09.00 . 12.00 Uhr

HR - 51000 Rijeka
Stipana Istranina Konzula 2
00385-51-338 554
00385-51-338-554

Mo — Fr. 09.00 — 15.00 Uhr

HR — 52100 Pula
Stiglicheva 28
00385-52-541 999
00385-52-383 353
Vladimir.tkalec@pu.t-com.hr
Mo — Fr. 09.00 — 15.00 Uhr
zur Zeit geschlossen (lt. Internet Argfaanuar 2010)

HR - 21000 Split

Klaiceva poljana 1

00385-21 322 535

00385-21 362 308

marin.mrklic.consulate@email.htnet.hr
Mo — Fr. 09.00 — 12.00 Uhr

| Schweizerische Auslandsvertretungen in Kroatien B/17

Stand: Januar 2010

Zaqgreb
(Botschatft)

Adresse:

Schweizerische Botschaft
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HR - 10000 Zagreb
Bogovieva 3

Postanschrift: Embassy of Switzerland
P.O. Box 471
HR — 10000 Zagreb
Telefon: 00385-1/487 88 00
Fax: 00385-1/481 08 90
E-Mail: zag.Vertretung@eda.admin.ch
Parteiverkehr: Mo — Fr. 08.30 — 12.00 Uhr
(2010 keine Angaben !)
CD10
Marina-Anschriften in Kroatien B/18 a

An der kroatischen Adriaklste gibt es zwei Arten Warinas:

1. Die "selbstandigen” Marinas, die teilweise scbeit vielen Jahren in Betrieb sind und in
der Regel ganzjjahrig geotffnet sind und Uber vatiktionierende Einrichtungen und Service
verfugen.

Zu diesen Marinas gehoren:

Novigrad n/m, ervar Porat, Pore Parentium, Funtana, Vrsar, Valalta, Veruda/Pula,
Admiral/Opatija, BrodogradiliSte Cres, Punat/OtokkK Mali LoSinj, Nerezine, Borik,
Vrtenjak, Zadar, Veli |, Marina Veli Rat, Olive lsnd/Ugljan , Dalmacija/SukoSan;
Kornati/Biograd n/m, Sangulin/Biograd, Betina, Hiam Tribunj, NPC Marina Mandalina /
Sibenik, Solaris, Kremik/Primosten, Marina FrapajBanica, Marina Agana, Marina
Yachtclub Seget, Tepi, Marina Zirona/Drvenik Veli, Marina KasStela, ktza BaSka Voda,
Marina Porat/Dubrovnik, Lumbarda.

2. Die Marina-Kette des Adriatic Croatia Internatb Club (ACI).

In folgenden Hafen sind ganzjahrig getffnete ACIrias vorhanden (mit Liegeplatzen,
Tankstellen, Werkstatten, 10-to-Kran, Sanitarehltiagen und Restaurants):

Umag, Rovinj, Pula, Pomer, Cres, Supetarska Di@gatija, Simuni, Vodice, Skradin, Jezera
(Murter), Trogir, Split, Milna, Vrboska, Keula und Dubrovnik/Komolac.

In der Saison stehen an folgenden Platzen weit€leMarinas, teilweise mit eingeschrénkten
Service-Einrichtungen, zur Verfiigung:
ut, Rab, Palmi ana und PiSkera.

Alle kroatischen Marinas sind wéahrend der norm&éarzeiten tiber UKW Kanal 17
erreichbar.

Anschriften der Marinas (von Nord nach Sid) :
(TelefonVorwahL: +385)
ACI Marina Umag, HR-52470 Umag, Setaliste Vladimira Gortana 7
Tel. 052 /74 10 66, Fax 052 / 74 11 66,
e-mail: m.umag@aci-club.hrwww.aci-club.hr

Marina Novigrad (AuBenhafen): Nautica Novigrad
Ulica Sv. Antona 15, HR - 52466 Novigrad/Istrien
Tel.: 052 60 04 80, Fax: 052 60 0450
e-mail: marina@nauticahotels.comvww.nauticahotels.com
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Marina ervar-Porat, HR-52449 ervar Porat, Riva amfora 8
Tel. 052 / 43 66 61, Fax 052 / 43 63 20,
e-mail: marina.cervar@plavalaguna.lww.plavalaguna.hr

Marina Pore-, HR-52440 Pore Turisti ko SetaliSte 9,
Tel. /[Fax 052 /45 19 13
e-mail:info@marinaporec.comwww.marinaporec.com

Marina Parentium, HR-52440 Pore Zelena laguna bb.
Tel. 052 / 45 22 10, Fax 052 / 45 22 12,
e-mail: marina.parentium@plavalaguna.iwvw.plavalaguna.hr

Marina Funtana, HR 52452 Funtana, Ribarska 11
Tel.: 052 /42 85 00 Fax: 052 /42 8501
E-Mail: funtana@montraker.hwww.montraker.hr

Marina Vrsar, HR-52 450 Vrsar, Obala MarSala Tita 1 a
Tel. 052 /44 10 52 + 53, Fax 052 /44 10 62
e-mail: vrsar@montraker.hivww.montraker.hr

ACI Marina Rovinj, HR-52210 Rovinj Setali3e Vija Europe 1
Tel. 052 /81 31 33, Fax 052 / 84 23 66
e-mail: m.rovinj@aci-club.hrwww.aci-club,hr

Marina Valalta, HR — 522 10 Rovinj, Uvala San Felice
Tel.: 052 /81 10 33, Fax 052 /82 10 04
e-mail: valalta@valalta.hr www.valalta.hr

ACI Marina Pula, HR-52100 Pula, Riva 1
Tel. 052 /21 91 42, Fax 052/ 21 18 50,
e-mail: m.pula@aci-club.hmvww.aci-club.hr

Tehnomont Marina Veruda, HR-52100 Pula, Cesta prekomorskih brigada 12
Tel. 052 /38 53 95, Fax 052/ 21 11 94,
e-mail: marina-veruda@pu.t-com.hwww.marina-veruda.hr

ACI Marina Pomer, HR-52100 Pula, Pomer 26 A
Tel. 052 / 57 31 62, Fax 052 / 57 32 66,
e-mail: m.pomer@aci-club.hmwww.aci-club.hr

ACI Marina Opatija-l -i,i, HR-51414 {i,i, Liburnijska cesta bb.
Tel. 051/ 70 40 04, Fax 051/ 70 40 24,
e-mail: m.opatija@aci-club.hmww.aci-club.hr

Marina Admiral, HR-51410 Opatija, Hotel "Admiral", MarSala Tita 139
Tel. 051/ 27 18 82, Fax 051/ 27 18 82
e-mail: marina-admiral@Liburnia.hwvww.liburnia.hr

ACI Marina Cres, HR-51557 Cres, Jadranska obala 22
Tel. 051 /57 16 22, Fax 051 /57 11 25,
e-mail: m.cres@aci-club.hrvww.m.cres@aci-club.hr

Brodogradiliste Cres,HR 51557 Cres, PeSkera 2,
Tel. 051 /57 13 24, Fax 051 /57 15 32
e-mail:bc.marina@ri.t-com.hrwww.brodogradiliSte-cres.hr

Marina Punat, HR-51521 Punat/Otok Krk, Puntica 7
Tel. 051 /65 41 11, Fax 051/ 65 41 10,
e-mail: marina-punat@marina-punat.ww.marina-punat.hr

ACI Marina Supetarska Draga, HR-51280 Rab
Tel. 051/ 77 62 68, Fax 051/ 77 62 22,
e-mail: m.supdraga@aci-club.hwww.aci-club.hr
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ACI Marina Rab, HR-51280 Rab, Setaliste Kap. |. Dominisa 101, B2 .
Tel. 051 /72 40 23, Fax 051/ 72 42 29,
e-mail: m.rab@aci-club.hmww.aci-club.hr

Marina Mali LoSinj , HR-51550 Mali LoSinj, Priviaka 19 a
Tel. 051/ 23 16 26, Fax 051/ 23 38 33
e-mail: marina@ri.t-com.hr

Marina Nerezine, Biskupija bb, HR-51554 Nerezine
Tel. 051/ 237 033, Fax 051 / 237 033

ACI Marina Simuni , HR-23251 Kolan; Simuni, Obala 1
Tel. 023 /69 74 57, Fax 023 /69 74 62,
e-mail: m.simuni@aci-club.hr www.aci-club.hr

Marina Borik , HR-23000 Zadar, Obala Kneza Domagoja 1
Tel. 023 /33 30 36, Fax 023 /33 10 18,
e-mail:info@marinaborik.hr www.marinaborik.hr

Marina Zadar, HR-23000 Zadar, Ilvana MeStrosi 2
Tel. 023 /33 27 00, 20 48 50 ; Fax 023 /333 917
e-mail: Marina@tankerKomerc.hrwww.tankerkomerec.hr

Olive Island Marina, HR-23273 SutomiScica / Ugljan
Tel. 023 /3358 08/ 09, Fax: 023/3358 10
e-mail:info@oliveislandmarina.conwww.olivislandmarina.com

Marina Preko, HR-23273 Preko / Ugljan
Tel. /Fax 023/ 28 62 30. Fax 023/ 28 61 69
e-mail:Info@marinapreko.com info@reception@marinapraiko.c
www.marinapreko.com

Marina Veli Rat, HR-23287 Veli Rat / Dugi Otok
Tel. 023 /37 80 72,091/ 28 00 033, Fax: 028 88 72
e-mail: marinavelirat@baotic-yachting.com
www.baotic-yachting.comwww.cromarina.com

Marina Dalmacija / Bibinje-SukoSan,
HR-23200 Zadar, Elizabete Kotromardil/1
Tel. 023 /20 03 00, Fax 023/ 20 03 33,
e-mail:info@marinadalmacija.hrwww.marinadalmacija.hr

Marina Velil , HR-23284 Veli |
Tel. 023 /27 70 06, Fax 023/ 27 71 86,

Marina Ist, HR-23293 Ist,
Tel. 023 /37 24 19, Fax 023/ 37 24 64

Marina Kornati (Marina Biograd) , HR-23210Biograd n/m, Setaliste kneza Branimira

Tel. 023 /38 38 00, 38 39 20, Fax 023/ 38 45 00
e-mail:info@marinakornati.comwww.marinakornati.com

Marina Sangulin, HR-232 10 Biograd n/m, Kraljice Jelene 3, Uvala J
Tel. 023 /38 50 20, 38 51 50, Fax 023 / 38 49 44,
e-mail:info@sangulin.hrwww.sangulin.hr

ACI Marina ut , HR-22242 Jezera
Tel. 022 / 78 60 278, Fax 022 / 78 60 279
e-mail: m.zut@aci-club.hr www.aci-club,hr

ACI Marina Piskera, HR-22242 Jezera
Tel. 091 /47000 91/ 92, Fax 099 / 470 0092,
e-mail: m.piskera@aci-club.hrnwww.aci-club.hr
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Marina Hramina , HR-22243 Murter, Put Gradine bb
Tel. 022 /43 44 11, Fax 022/ 43 52 42,
e-mail:info@marina-hramina.hr www.marina-hramina.hr

Marina Betina, HR-22244 Betina/Murter, Nikole Skevina bb
Tel. 022 / 434 497, Fax 022 / 434 497,
e-mail: marina-betina@si.t-com.hr

ACI Marina Jezera, HR-22242 Jezera, Donji kraj bb;
Tel. 022 / 43 92 95, Fax 022 / 43 92 94,
e-mail: m.jezera@aci-club.hrwww.aci-club.hr

Marina Tribunj , HR - 22212 Tribunj, Jurjevgradska 2
Tel. 022 / 44 71 40, 44 71 45, Fax: 022/ 44 784171 48
e-mail: marina-reception@marina-tribunj.kvww.marina-tribunj.com

ACI Marina Vodice, HR-22211 Vodice, Artina 13 A
Tel. 022 / 44 30 86, Fax 022 / 4424 70,
e-mail: m.vodice@aci-club.hrwww.aci-club.hr

ACI Marina Skradin, HR 22222 Skradin, Obala Pavla Subil8,
Tel. 022 /77 13 65, Fax 022/ 77 11 63,
e-mail: m.skradin@aci-club.hmwww.aci-club.hr

NPC Marina Mandalina, HR 22000 Sibenik, Obala Jerka Si garil
Tel. 022 /31 2977,/ 75, Fax 022 / 31 29 88
e-mail: marina@npc.hirecepcija@ncp.hr
www.ncp.hr www.igy-mandalina.com

Yacht-Marina Solaris, HR 22000 Sibenik, Hotelsko naselje Solaris bb.

Tel. 022 / 36 44 40, Fax: 022/ 36 40 00
e-mail: marina.info@solaris.hmww.solaris.hr

Marina Kremik, HR-22202 Primosten, Splitska 22-24
Tel. 022 /57 00 68, Fax 022 /57 11 42
E-Mail: info@marina-kremik.hrwww.marina-kremik.hr

Marina Frapa, HR-22203 Rogoznica, Uvala Soline bb.
Tel. 022 / 55 99 00, 55 9931 Fax 022 / 55 99 32,
e-mail: marina-frapa@si.t-com.hmwww.marinafrapa.com

Marina Zirona/Drvenik Veli, HR-21225 Drvenik Veli
Tel. /[Fax. 021/ 36 27 22

Marina Agana, HR-2122 Marina, Dr. Franje Dmana 5
Tel. 021 /88 94 11, 88 94 12, Fax: 021 /88 90 10
E-Mail: agana.marina@st.t-com.hwww.marina-agana.hr

Marina Yachtclub Seget,HR.21218 Seget Donji, Don Petra Spike 4
Tel.: 021 /88 07 91; Fax: 021 /88 07 90
E-Mail: reception@yachtclubseget.comww.cromarina.com

ACI Marina Trogir, HR-21220 Trogir, Put Cumbrijana 22
Tel. 021/ 88 15 44, Fax 021 / 88 12 58,
e-mail: m.trogir@aci-club.hrwvww.aci-club.hr

Marina Kastela, HR-21213 Kastel Gomilica, Setaliste Kralja Toraigl b.b
Tel. 021 /20 40 10, Fax: 2040 70
e-mail: marina@marina.kastela.hnvww.marina-kastela.com

ACI Marina Split, HR-21000 Split, Uvala Baluni 8
Tel. 021/ 39 85 99, Fax 021 / 39 85 56,
e-mail: m.split@aci-club.hrwww.aci-club.hr
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Marina Lav, HR 21312 Podstrana, Grljeda 2
Tel.: 021 /50 03 88, Fax: 021 /50 03 87
e-mail:info@marinalav.hr www.marinalav.hr

Marina BaSka Voda, HR 21320 BasSka Voda, Obala Sv. Nikole 3
Tel. 021 /62 09 09, Fax: 021 /62 09 07
e-mail: baskavoda@baotic-yachting.comww.baotic-yachting.com

Marina Ramova, HR 21320 BasSka Voda / Krvavica 44
Tel./Fax 021 /621 176
e-mail: Ramova.Krvavica@gmail.com

Marina Tu - epi, HR-21325 Tuepi, Kraj 39 A
Tel. 021 /62 31 55, Tel./Fax 021/ 62 34 81
e-mail:marinatucepi@st.t-com.hmww.marinatucepi.com

ACI Marina Milna, HR-21405 Milna / Brac
Tel. 021/ 63 63 06, Fax 021 /63 62 72,
e-mail: m.milna@aci-club.hr www.aci-club.hr

ACI Marina Vrboska, HR 21463 Vrboska
Tel. 021 /77 40 18, Fax 021/ 77 41 44,
e-mail: m.vrboska@aci-club.hrnwww.aci-club.hr

ACI Marina Palmi ana, HR-21450 Hvar
Tel. 021/ 74 49 95, Fax 021 / 74 49 85,
e-mail: m.palmizana@aci-club.hmww.aci-club.hr

ACI Marina Kor -ula, HR -20260 Korula
Tel. 020/ 71 16 61, Fax 020/ 71 17 48,
e-mail: m.korcula@aci-club.hrwww.aci-club.hr

Marina Lumbarda, HR-20263 Lumbarda
Tel. 020/ 71 24 89, Fax: 020/71 2479
e-mail; Lucica-lumbarda@du.t-com.hr

ACI Marina Dubrovnik, HR-20236MokosSica, Na Skali 2
HR 20001 — Dubrovnik, P.O.Box 35
Tel. 020/ 45 50 20, Fax 020/ 45 19 22,
e-mail: m.dubrovnik@aci-club.hrwww.aci-club.hr

Marina Porat/Dubrovnik, HR-20000 Dubrovnik/Gru , Gru ka Obala 1
Tel. 020/ 41 79 99, Fax 020/ 4179 44

CD10-2

Transit- Liegegebuhren in kroatischen Marinas B/18 b

Die vollstandige aktuelle Preisliste der kroatistiMarinas fur 2010, in der auch die Service-

Moglichkeiten durch Piktogramme enthalten sind,rkaon der Internet-Seite

www.Nautik-Verlag.de/gesetze
im Abschnitt "Kroatien"

heruntergeladen werden.

CD10
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| Hafenamter an der kroatischen Kiste

B/19

(Stand: Dezember 2009)

Alle Hafenamter sind tber UKW auf den Kanalen ®uhd 70 erreichbar.

Die Haupt-Hafenamter Pula, Rijeka, Zadar, SibeSj)jt und Dubrovnik sind rund um die
Uhr (0 — 24 h) dienstbereit. Die Zweigstellen halveden Winter-. und Sommermonaten

unterschiedliche Dienstzeiten.

Haupthafenamt Pula
Tel. 052-222 037
Fax:052-222 037

Haupthafenamt Zadar:
Tel. 023-250 212
023-25488

Hafenamt: Telefon
Umag 052-741 662
Novigrad n/m 052-757 035
Pore 052-431 663
Rovin; 052-811 132
Rasa 052-875 127
Rabac 052-872 085

Fax 023-250 235

Haupthafenamt Rijeka:
Tel. 051-214 031
Fax 051-313 265

Hafenamt: Telefon
Bakar 051-761 214
MoS, enika Draga  051-737 501
Opatija 051-711 249
Kraljevica 051-281 330
Crikvenica 051-242 321
Novi Vinodolski 051-244 345
Malinska 051-859 346
Krk Hafen 051-221 380
Punat 051-854 065
Baska 051-856 821
Silo 051-852 110
Cres Hafen 051-571 111
Mali LoSinj 051-231 438
Susak 051-239 205
Rab Hafen 051-724 103
Omisalj 051-842 053
Murter Hafen 022-435 190

Haupthafenamt Senj: Tel. 053-881 301

Fax 053-8&81
Hafenamt: Telefon + Fax:
Sveti Jurgj 053-883 006
Jablanac 053-887 049
Karlobag 053-694 030
Novalja 053-661 301

Hafenamt: Telefon
Biograd n/m 023-383 210
Bo ava 023-377 601
Preko 023-286 183
Silba 023-370 410
Ist 023-372 449
Sali 023-377 021
Pag 023-611 023
Starigrad-Paklenica 023-369 262
Bo ava 023-377 601
Novigrad 023-375 060
Privlaka 023-366 641

Haupthafenamt Sibenik:
Tel. 022-217 214

Hafenamt:
Vodice
Rogoznica
PrimosSten
Tisno

Fax 022-212 626
Telefon
022-443 055
022-559 045
022-570 266
022-439 313

Haupthafenamt Split:

Hafenamt:
Trogir
Omis
Makarska
Roga
Milna
Supetar
Sumartin
Hvar Hafen
Stari Grad/Hvar
Jelsa

Tel. 021-362 436
Fax 021-346 555
Telefon
021-881 508
021-861 025
021-611 977
021-654 139
021-636 205
021-631 116
021-648 222
021-741 007
021-765 060
021-761 055



32

Su uraj 021-773 228
Vis Hafen 021-711 111
Komi a 021-713 085
Bol 021-635 903

Haupthafenamt Plo-e

Tel. /Fax: 020-679 008
Telefon
022-681 681

Hafenamt:
Metkovi,

Haupthafenamt Dubrovnik:
Tel. 020-418 989

Fax 020-418 989
CD10

Hafenamt: Telefon
Stara gradska luka

(Altstadthafen) 020-321 234
Komolac(ACI-Marina)020-452 421
Trpanj 020-743 542
Ston 020-754 026
Slano 020-871 177
Cavtat 020-478 065
Sobra (Mjet) 020-745 040
Kor-ula Hafen 020-711 178
Vela Luka 020-812 023
Ubli/Lastovo 020-805 006
Trstenik 020-748 100

Kistenfunkstellen / Kroatien

B/19 b

Stand: April 2010

Derzeit sind folgende Stationen in Betrieb:
Rijeka (9AR)

Selektivruf:

Sprechfunk:

Rijeka

abgesetzte Stationen:
Rab
Savudrija
Susak
Vrh U-ka

Ruf: Rijeka Radio,

Tel.: 00385-(0)51-217 332

Fax: 051-217 232

E-Mail: orprijeka@plovput.hr
DSC MMSI 00 238 0200 (UKW)
UKW DSC Kanal 70 0200

UKW-Kanal
24

04, 16
16, 81
16, 20
16, 24

Sammelanruf jede ungerade Stunde um h+35 auf Kanal

Split (9AS)

Selektivruf:

Sprechfunk:

Split

mit dem abgesetzten Stationen:
Hum (Otok Vis)
Celavac/zadar

Ruf: Split Radio

Tel. 00385-(0)21-389 190

Fax: 021-389 185

E-Mail:  orsplit@plovput.hr
DSC MMSI 00 238 0100 (UKW)
UKW-Kanal

16, 21

81, 16
28, 16

Sveti Mihovil/Otok Ugljan 16, 07

Vidova Gora/Otok Bra

23,16
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Dubrovnik (9AD)

Ruf: Dubrovnik Radio
Tel.: 00385-(0)20-42-3665

Fax: 020 42-3397
E-Mail: orpdubrovnik@plovput.hr
Selektivruf: DSC MMSI 00 238 0300 (UKW)
Sprechfunk: UKW-Kanal
Dubrovnik 07
mit den abgesetzten Stationen:
Lastovo 16, 85
Uljenje/Peljesac 16, 04
Sridj/Dubrovnik 07, 16
[lijino brdo 16, 28
CD10-2
Motoren-Service-Firmen B/ 20
Firma Tel. Fax. E-Mail Service-Typ Sprachen
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Tauchvorschriften in Kroatien B/21

Die hier abgedruckten Angaben basieren auf dencWaften, die 2009 gultig waren. Es
befindet sich in Kroatien ein neues Tauchgesetzdamr Verabschiedungsphase. Der
Gultigkeitsbeginn ist noch nicht bekannt.
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In Kroatien ist das "organisierte” und das "induatle” Tauchen gesetzlich geregelt. Der
nachfolgende Text ist der Broschire "Informatioriédn Nautiker”, die kostenlos von der
kroatischen Zentrale fr Tourismus herausgegebeth emtnommen:

"Das Freizeittauchen ist im kroatischen Teil deriAdallen Tauchern erlaubt, die einen
Nachweis besitzen, dal’ sie zum Sporttauchen beéféinig, und die guiltiges Zertifikat eines
internationalen Tauchverbandes besitzen, das iRdeublik Kroatien beglaubigt ist (d.h. daf3
sie die Tauchtechniken beherrschen, die fir eirheses Tauchen notwendig sind,
herausgegeben von einem lizensierten Tauchlehigben der Tauchkarte (brevet), die die
Tauchbefahigung belegt, missen sie auch einen €eatweis besitzen.

Der Taucherausweis

Der Taucherausweis, den der Kroatische Tauchemdrbhasgibt, kann in den Tauchzentren
erworben werden, sowie auch bei einigen Reisebiwod Tauchclubs. Mit dem
Taucherausweis erhéalt man man eine Broschure rtehQan denen das Tauchen verboten ist,
Orte, an denen nur organisiertes Tauchen erlayjbwishtigen Telefonnummern fir den Fall
eines Tauchunfalls, den Bedinungen fir die Krankesicherung und mit weiteren wichtigen
Informationen Uber das Sport- und Freizeittauclekroatien. Der Taucherausweis gilt fur 1
Jahr nach Ausstellungsdatum und kostet insgesamt-Ki@na. Der Tauchsport kann
individuell oder organbisiert ausgeiibt werden.

Das individuelle Tauchen

Unter dem Begriff des individuellen Tauchens véistaan die Art des Tauchens, bei dem ein
befahigter Taucher oder eine Gruppe von Tauchern ewener oder gemieteter
Tauchausrustung auf eigene Verantwortung an Ofegr ieigenen Wahl ohne die Hilfe,
Aufsicht oder die Organisation eines fachkundigéhrBrs oder Tauchlehrers taucht. Fur das
individuelle Tauchen muf3 man neben dem Taucherasisive Hafenamt oder der
Hafenamtzweigstelle eine Genehmigung fur das iddeile Tauchen erwerben, die ab dem
Ausstellungsdatum ebenfalls 1 Jahr lang gultig str Preis fur die Genehmigung betragt
2.400.—Kuna.

Das organisierte Tauchen

FUr Touristen ist die einfachste und sicherste @at Freizeittauchens das organisierte
Tauchen, das von den Tauchzentren angeboten wirek &uch im Rahmen der Tauchclubs
ist das organisierte Tauchen moglich. Die Taucheanbieten folgende Services an: Das
Fullen der Sauerstoff-Flaschen, die Vermietung ¥arsristung und die Organisation von
Tauchausfliigen an attraktive Stellen unter fachlgerdFthrung. Die meisten Tauchzentren
betreiben auch Tauchschulen, in denen lizensiestgcAlehrer Tauchkurse nach einem der
international anerkannten Systeme der UnterweisongSport- und Freizeittauchen abhalten.
In Kroatien sind die bekanntesten und anerkanntarcfisysteme CMAS. PADI, SSI, NAUI
und BSAC......

An einigen der attraktivsten Stellen gesunkeneiiffeghdie als geschitzte Kulturdenkmaler
gelten, und in einigen geschitzten Naturreservaerdas Tauchen nur im Rahmen des
organisierten Tauchens mdaglich.

Tauchzentren

In Kroatien sind entlang der Kiste 170 Tauchzentéig, die in einem Sonderverzeichnis
aufgelistet sind. Dieses Verzeichnis ist in der $8haire "Informationen fur Nautiker”
abgedruckt. Es kann auch aus dem Internet von eiée Bww.Nautik-Verlag.de/gesetze /
Abschnitt "Kroatien" heruntergeladen werden.
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Beschrankungen und Verbote fir das Freizeittauchen
Sowohl fur das individuelle als auch fiir das orgeante Freizeittauchen bestehen in Kroatien
folgende Beschrankungen und Verbote:
1. Das Freizeittauchen ist bis zu einer maximalefeTvon 40 m erlaubt.
2. Das Tauchgebiet muf3 in seiner Mitte mit ein@ange oder roten Boje von mindestens
30 cm Durchmesser oder durch eine Tauchfahne gekefmet sein (orangefarbenes
Rechteck mit einem diagonalen weil3en Streifen oBkxgge A (alpha) des
internationalen Signalbuches

oder
Die Boje muf nachts mit einem gelben oder weil3erchi#euer ausgestattet sein, das
aus mindestens 300 m Entfernung zu sehen ist.

3. Fur das Tauchen im Gebiet von Nationalparks Natlirparks sind die Tauchzentren
verpflichtet, von der flir Umweltschutzangelegerdgreitzustandigen staatlichen
Behorde eine Sondergenehmnigung einzuholen.

4. In einzelnen Gebieten der Inseln Vis, Lastowet&c, BiSevo, Palagru a, Jabuka und
Premuda sowie an bestimmten Schiffswracks ist dasciien nur mit vorheriger
Zustrimmung des Ministeriums , das fur Denkmalszlmistandig ist, einzuholen.

5. Das Tauchen im Gebiet von Hafen, HafeneinfahA@kerplatzen der Hafen und und
in Gebieten mit dichtem Verkehr ist verboten. Désche gilt in der N&he von vor
Anker liegenden Kriegsschiffen und bewachten mibghen Objekten im
Kistengebiet auf eine Entfernung von mindestens &0OOsowie auch in allen
angefuhrten Tauchsperrgebieten, sofern man nichBasitz einer entsprechenden
Genehmigung ist.

Alle weiteren Informationen Uber die VorschrifteBeschrankungen und Verbote fur das
Freizeittauchen erhalt man an den Orten, wo diecAausweise (Tauchzentren und
Reisebiros) und die Genehmigungen fur das indilelukauchen (Hafenamter und ihre
Zweigstellen) ausgestellt werden.

Tauchzonen mit Sondergenehmigung
(von den Tauchzentren organisiert)

1. Nationalpark Brioni

2. Nationalpark Kornati

3. Nationalpark Mljet

4. Naturpark Telesca "

Druckausgleichskammern befinden sich in
Crikvenica Barokammer Crikvenica
OXY Polyklinik fur Baromedizin
Tel. 00385-(0)51 785 229

Pula Barokammer Pula
OXY Polyklinik fir Baromedizin
Tel.00385-(0)52 217 877.
GSM: 00385-(0)98 219 225 (fur Notfalle)
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Split Barokammer Split
Institut fir Meeresmedizin
Tel. 00385 (0)21 354 511

Split Barokammer Split
Tel. 00385 (0)21 361 355, 021 343 980
GSM 00385 (0)91 546 13 13

Dubrovnik Barokammer Dubrovnik
Tel. 00385 (0)20 431 687,
GSM 00385 (0)98 945 3435

Bei Notféallen kénnen auch die Notrufnummern 9156radie UKW-Kanéle 16, 70 und 74 angerufen
werden.

Weitere Auskiinfte erteilt die
Kroatische Tauchsport-Vereinigung,
Hrvastski ronilocki savez
Dalmatinska 12,
HR 10000 Zagreb
Tel. 00385-1-4848-765.
www.diving.hrs.hr

CD10

Strom- und Wasserversorgung B/22

In allen italienischen, slowenischen, kroatisched montenegrinischen Marinas gibt es es
Anschlisse fur Wasser und Strom an den Piers.

Wasserversorgung
Die Anschlisse haben Uberwiegend ¥z Zoll Durchmessarin wenigen Fallen wurden %
Zoll angetroffen.

In einigen kroatischen Marinas, insbesondere aufh deseln, werden wegen des
Wassermangels in den Sommermon&ehlauche mit absperrbaren Hahnerverlangt.

Da die Versorgungssaulen in einigen Marinas wesemander stehen, ist es sinnvoll, einen
ausreichend langen Schlauch an Bord zu habene(aigth den Hinweis weiter unten).

Ebenso kann es in den Sommermonaten auf kleinenelninsdurchaus zu
Versorgungsproblemen mit Wasser kommen. Es karn dater als notwendig erweisen,
einen ausreichend grof3en Vorrat an Mineralwass8&oath mitzufihren.

Stromversorgung
In den Marinas werden Uberwiegend die 3-poligerr6Estecker”, wie sie auch im Camping-
Bereich ublich sind, verwendet.

In einigen Féallen stehen auf den Piers die Versaygsdulen so weit auseinander (teilweise
bis 15 m), dal3 unbedingt Verlangerungskainél wasserdichten Verbindungselementen
(Gewitter, Regen !) vorhanden sein sollten.

Auch kann die Zahl der Anschlu3dosen in den Versaggsaulen bei starker Belegung der
Marinas manchmal nicht ausreichen. Verteilerstutkieeinem Hauptstecker und mehreren
Anschluf3teilen sollten daher vorsorglich auf jedacht vorhanden sein.

CD10-2
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| Tankstellen

B/23

Kroatien
(von Nord nach Sud)

In der Saison sind die Tankstellen in den Marinad Hafen in der Regel taglich von 06.00 —
22.00 Uhr geodffnet, teilweise bis 24 Uhr (sieheeuit Einige Tankstellen sind mittags

geschlossen.

In der Vor- und Nachsaison sind sie teilweise annSoind Feiertagen geschlossen.
An allen Tankstellen ist Superbenzin und Diesetilibh.

Von Nord nach Sud

Name Wassertiefe vor defel.-Nr. der | Offnungs-
Tankstelle *) Tankstelle | zeit /Uhr
Umag Marina 3m 052-743 419 6—22
Novigrad Marina 45m 091-1700 7(1D- 21
Pore Hafen 2,5m 052-431 689 6—22
Vrsar Hafen 2,5m 052-441 170 7-21
Rovinj Nordpier 7m 052-813500 6 -—22
Pula Stadthafen 4,8 m 052-223 985 6 — 27
Veruda Marina 25m 052-223 967 6 —22
Opatija Stadthafen 4 m 051-271 327 6 — 24
Crikvenica Hafen 3m 051-781 004 6 —22
Novi Vinodolski Hafen 3m 051-244 018 6-—22
Cres Marina 5m 051-571 334 6-—22
Krk Hafen 22-35m 051-221 130 6-—22
Rab Hafen 25m 051-724 142 0-24
Mali LoSinj Stadthafen 7m 051-232 141 6-24
Mali LoSinj Privlaka 8,5 m 051-231626 042
Nerezine (LoSinj) 2,4m 051-237 444 6 —24
Novalja (Pag) Hafen 1,5m 053-662 263 6 — 22
Zadar, bei der Marina 25m 023-235962 28—
Preko, am Fahrhafen 2-2,7m 023-286 214 2B —
Zaglav (Dugi Otok) 2m 023-377 234 0-24
SukoSan Marina 6m 023-394 200 6.30
Biograd n/m , Fahrhafen 2-3m 023-383 961 2@
Murter, Hramina 2,2m 022-434 499 6—22
Jezera ACI-Marina 25m 022-439299 8-20
Tribunj Marina 35-4m 022-447 140D
Vodice Marina 3,3m 022-443 024 8-20
Sibenik Stadthafen 7m 022-213 868 6 — 22
Sibenik, Velika Dumboka 098-9837 868
PrimoSten Marina Kremik (z.Zt. 3-5m 022-57111Q 6-22
aul3er Betrieb)
Trogir ACI-Marina 3m 021-885458 8-19
Roga Hafen 4,5 m 021-654 180 6-—24
Split Stadthafen 35—-4m 021-399 484 6 — 27
Vis Hafen Nordufer 2,6m 021-711176 6-—22

22



Milna Marina 35-4m 021-63634p 6-22
Sumartin. Bucht Radonja 3—7m 021-622 2/70- 21
Hvar, Kri na Luka 25m 021-741 060 6-—22
Bol, vor dem Hafen 7,5m 021-635119 6-22
Vrboska ACI-Marina 2m 021-77422p 8-15
Vela Luka, Stadthafen 4m 020-812 910 6 - 24
Makarska, Hafen 5m 021-612660 6-—22
Ubli (Lastovo) Hafen 2—-3m 020-805 034 B2
Kor-ula Osthafen 3,6 m 020-711 017 6-22
Plo-e Hafen 10-12 m 020-679579 6-—22
Sobra (Mljet) 4-5m 020-746 238 8-20
Dubrovnik Komolac ACI-Maring 3m 020-454 142 8-20
Dubrovnik / Gruz YC Orsan 4m 020-435 965 &

*) Bei Tankstellen mit einer geringen Wassertied@at ist ein durch die Ebbe
maoglicherweise bedingter niedriger Wasserstandeziidisichtigen !

Treibstoff-Versorgung ist auch in allen anderendgfatadten moglich; die Tankstellen liegen

dann meist im Stadtinneren resp. an der Adria-Medés
CD10

Seekarten / Vertriebsstellen B/24a

Stand: Marz 2010

Amtlich berichtigte Seekarten fir die Adria konneawit bekannt, bei folgenden Firmen
bezogen werden (in alphabetischer Reihenfolge):

Deutschland:
HanseNautic GmbH
Bade&Hornig / Eckardt & Messtorff
Herrengraben 31,
20459 Hamburg
Tel. 040/37 48 42-0, Abt. Sportschifffahrt: 3743838
Fax 040/37 48 42 42
E-Mail: info@HanseNautic.de

Nautischer Dienst Kapitadn Stegmann
Maklerstr. 8
24159 Kiel
Postfach 8070 24154 Kiel
Tel.: 0431/33 17 72 und 33 23 53, Fax: 0431/381.7
E-Mail: naudi@naudi.de

Nautischer Dienst Kapitdn Stegmann
Zweigniederlassung Uberseehafen
Postfach 48 12 03, 18134 Rostock
Tel. 0381-670 05 70; Fax: 0381-670 05 71
E-Mail: naudi-rostock@naudi.de
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"SEEKARTE" Kapitan A. Dammeyer
Korffsdeich 3,
28217 Bremen
Tel. 0421/395051/52, Fax 0421/3962235
E-Mail: seekarte@seekarte.de

Geobuch Rosental 6,
(Auslieferungs-80331 Miinchen
stelle) Tel.: 089-26 50 30, Fax: 089-26 37 13

E-Mail: info@geobuch.de

Osterreich:

PAJU-Nautik St. Stefanerstr. 42
A - 8101 Gratkorn
Tel.: 0043-(0)3124/23 084, Fax: 03124/23 08 44
E-Mail: office@pajunautik.at

Bernwieser Seekarten und Flight Shop
Kienmayergasse 9 A-1 140 Wien
Tel. 01/98 55 166, Fax 01/98 29 444
E-Mail: bernwieser@bernwieser.at

CD10-2

Amtliche Veroffentlichungen / B/24b
Amtliche Handbicher fiir den Adria-Raum

(Stand Januar 2010)

Amtliche nautische Handbucher fir den Adria-Raum
Hinweis: Die amtlichen Seehandbticher sind von derribsstellen des BSH (siehe Kapitel
B/24 a) lieferbar.

1. Deutsche Seehandbulcher
Alle deutschen Seehandblicher fiir den MittelmeemRsind mit
Wirkung vom 31.12.2009 vom BSH aus dem Handel gezog
worden und nicht mehr lieferbar.

2. Englische Seehandbiicher

Der in englischer Sprache erschienene "British Adlity Sailing
Directions, Mediterranean Pilot, Vol. Il ", (NP4Bgschreibt das
Gebiet der Adria mit Italien, Slowenien, Kroati&éfontenegro,
Albanien und Griechenland bis zur Stdspitze desgeeines.

Quelle: Katalog HanseNautic

3. Kroatische Seehandbucher

Neben dem amtlichen kroatischen Seehandbuch fir Béirifsschifffahrt gibt es den
"Adrianautikfuhrer fur kleine Schiffe” in 2 Bandsowohl in kroatischer als auch in deutscher
Sprache. Die Bucher sind bereits 2004 erschiendnbigher amtlich nur in den kroatischen
Nachrichten fur Seefahrer in kroatischer Sprachieggt.
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3. Leuchtfeuerverzeichnisse

Das amtliche deutsche Leuchtfeuerverzeichnis wird13a12.1994 nicht mehr fortgefihrt.

Das jahrlich neu erscheinende englische Leuchtveuseichnis Vol. E ist fur die
Sportschiffahrt nur bedingt geeignet, da es diestariLeuchttonnen (unter 8 m Héhe), die oft
die Einfahrten zu Hafen markieren und auch in déstdnnahen Revieren ausliegen, nicht
enthalt.

Die amtlichen Leuchtfeuerverzeichnisse Italiens #urdatiens sind nur in den jeweiligen
Landessprachen verfal3t.

Ein vollstdndiges deutschsprachiges "Leuchtfeueeiennis Adria/lonisches Meer", das in
Zusammenarbeit mit den Hydrographischen Instit@eal3britanniens und der Mittelmeer-
Anliegerstaaten nach amtlichen Unterlagen erstetlti, wird jahrlich in aktualisierter Form
herausgegeben. Laufende Berichtigungen zu diesermhifeuerverzeichnis kbnnen aus dem
Internet untewww.Leuchtfeuerverzeichnis-Mittelmeer.d&®stenlos heruntergeladen und in
das Leuchtfeuerverzeichnis eingefligt werden.

4. Yachtfunkdienst Mittelmeer
Der "Jachtfunkdienst Mittelmeer", den das BundesimiSeeschifffahrt und Hydrographie
seit 1977 jahrlich herausgegeben hatte, wird s#it 61.01.2010 nicht mehr geliefert.

Die fur die Sportschifffahrt wichtigen Angaben déachtfunkdienstes Mittelmeer werden,
soweit mdglich, kunftig in den (hier vorliegenderiNautischen Basis-Informationen
Kroatien" veroffentlicht.

Bezugsquellen

Samtliche Bucher sind bei den amtlichen Vertriedlkst (siehe B/24 a) erhdltlich. Die
Leuchtfeuerverzeichnisse sind auch Uber Wassempmoiister und den Buchhandel zu
beziehen.

CD10

| Gezeitentafeln B/24c
(Stand Januar 2010)

In der Adria sind die Veranderungen der Wassernieigch die Gezeiten je nach Gebiet und
Windlage unterschiedlich. In der nordlichen AdhiedsHohenunterschiede um 50 cm die
Regel, nach Suden hin werden sie geringer. Beiestaauf- oder ablandigem Wind kann die
Hohendifferenz auctvesentlich dartiberoder darunter liegen.

Bei langeren Schirokko-Perioden kann der Wassatstarden nordadriatischen Hafen so
stark ansteigen, dal® z.B. die Stege in der MarimdiA Marittima oder die Marktplatze von
Venedig, Piran oder Umag Uberspiilt werden.

Besonders beim Anlaufen nordadriatischer HafediesKenntnis der Niedrigwasser-Zeiten
wegen der teilweise geringen Wassertiefen in ddaldten oft von Bedeutung.

Die "Tavola di marea e delle Correnti di Marea" tgguto Idrografico della Marina, Genua,
erscheinen jahrlich in einem Band fur das gesamtielvheer und das Rote Meer.(ltalienische
Bestell-Nr. 1-1-3133). Tidentabellen sind fur digfeh Ravenna, Venedig und Triest mit
Angaben fir die dazwischen liegenden Hafen vorhande
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In der Bundesrepublik und Osterreich kénnen diecllab tber die amtlichen Vertriebsstellen
(siehe Abschnitt B/24 a) bezogen werden.

Die "Agenzia & Yachting San Marco", Frau "Wandd";-(33050 Aprilia Marittima (Udine),
Viale die Coralli 46, E-Mailinfo@apriliamarittima.comwww.apriliamarittima.com), gibt
jahrlich einen Tidenkalender mit dem Bezugspunlkgdtrheraus, aus dem die Tidenzeiten fur
die nordadriatischen Hafen abgeleitet werden kbnnen

Das Hydrographische Institut Kroatiens veroffemficauf seiner Homepage die Tiden-
bedingten Wasserstandsschwankungen. Diese Talsatidrzur Zeit jedoch nicht verfugbar
(April 2010).

Auf der Homepage des britischen Hydrographischstitiiis werden Gezeitentafeln in
tabellarischer und grafischer Form fur ca. 7.00@Haveltweit veroffentlicht. Fir einen
Zeitraum von 7 Tagen sind die Vorhersagen kostenlos

Die Adresse lautetvww.ukho.gov.uk/easytidé Zeile rechts oben: Click for FREE
predictions... anklickera Area 1-4 Europe ... anklicked Country/Regions: anklicken , in
der Tabelle das gewlinschte Land anklickeiShow ports ) anklickena es erscheint eine
Liste der Hafen, fur die eine Vorhersage fur deridaden Tag und weitere 6 Tage berechnet
wurde.

Bezogen auf das Mittelmeer werden u.a. Daten abgegir: Italien, Slowenien, Kroatien,
Montenegro, Albanien und Griechenland.

CD10-2

| Allgemeine Literatur B/24d
Folgende Bucher kdnnen als nautische und kultuntssthe Revierfiihrer verwendet werden
(ohne Anspruch auf Vollstandigkeit):

Hafenhandbuch Adria (3 Bande als Ringbuch und als CD-ROM: Teil "Norddria bis
Unije/S.Benedetto del Tronto, Teil "Mitte" bis Ramuca, Teil "SUD" einschlieRlich
Montenegro bis zur albanischen Grenze und S.Matiawuta), Nautik-Verlag . Alle Bande
werden jahrlich aktualisiert.

Adriatic Pilot v. Thompson (in Englisch) (letzte Auflage 2008yay-Verlag..Farbige Plane
und Fotos

Revierflhrer Kroatische Adria v. W. Albrecht, Pietsch-Verlag , letzte AuflagedZ0
Kroatien — 808 Hafen und Buchterv. K. Bestandig, letzte Auflage 2009.
Adrianautikfihrer fir kleine Schiffe (in 2 Banden) (Ubersetzung eines kroatischen
Buches). Ausgabe 2004.

Adria Italien / Kroatien-Nord / Kroatien Sud (3 Bande) v. Axel Kramer, See-Verlag ;
letzte Auflagen 2007

Kroatien, Hafen und Kisten von oben Martin Muth, Delius-Klasing, Neu-Erscheinung
2009

Kroatische Kuste / Kvarner Bucht v. Bodo Miller, Edition Maritim, letzte Auflage 28.
Kroatische Kuste / Die Kornaten v. Bodo Miuller, Edition Maritim, letzte AuflagedR2
Kroatische Kuste / Dubrovnik, Elaphiten / Sid-Dalnatien ;Bodo Muller; Edition
Maritim, 2007.

Segeln, Schlemmen und Geniel3en im Archipel von Zadal. Dafner; Nautik-Verlag; Neu-
Erscheinung 2010;
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Kulinarischer Kistenatlas v. Novak/Beckel, (Satellitenfotos mit Hinweiserf &estaurants)
Ausgabe 2006

Kistenhandbuch Kroatien; Edition Maritim; 2004;

Die Lagune von Venedigv. Breidenbach; Edition Maritim, letzte Auflaged(5
Lagunengeheimnisse (8 Bande , Chioggia bis Zadaf}. Lengnink; Eigenverlag; 2003-
2008;

CD10

Deutsche Seekarten fur den Adria-Raum (BSH) BRa

Das Bundesamt fur Seeschifffahrt und HydrograpB&H) hat mit Wirkung vom 1. Januar
2010 alle deutschen Seekarten fur das Mittelmegedam Handel gezogen.

Damit ist auch der Berichtigungsdienst fur die &tén deutschen Seekarten entfallen.

CD10

Kroatische Seekarten B/25 b

Kroatische Seekarten zeichnen sich fur das krdaististengebiet durch ihre Genauigkeit
aus. Sie werden laufend durch die kroatischen Mstto Mariners berichtigt. Beim Kauf in
Nautik-Shops sowohl in Kroatien als auch in andér@mdern sollte man sich genau tber den
Berichtigungsstand informieren.

Verkaufsstellen fur kroatische Seekarten in der BRD in Osterreich siehe Abschnitt B/24.

In Kroatien kénnen die kroatischen Seekarten daliehdortigen amtlichen Verkaufsstellen
oder die Nautik-Shops in den Marinas bezogen werdeih eine aktuelle Berichtigung ist
dabei zu achten.

Kroatische Seekarten / Sportbootkarten "Male Karte"

Nr. MALE KARTE - 1. Teil MafRstab 1. Ausgabe NeuausgabeNachdruck  Format
Title of chart Scale 1: First edition New edition Reprint Format
MK-1 Trscanski zaljev 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-2 Umag — Rovinj 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-3 Rovinj — Pula 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
Pula 30 000
MK-4 Kvarner 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-5 Rijecki zaljev 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-6 O.Cres 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-7 Krk- Rab 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-8 O.LoSinj 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-9 Kvarneric - S dio 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
Uvala Zigljen 3 000
Uvala Prizna 3 000
MK-10 Velebitski kanal 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
Pag 5 000
MK-11 Virsko more 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
MK-12 Novigradsko more - Zadarski 100 000 1989 5-1997 4-2004 B3
kanal

Zadar 15 000
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MALE KARTE - 2. Teill

Zadar 15 000

MK-15  Sibenik 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3

Splitska vrata 15 000

MK-18 O. Brac 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3

MK-20 Makarska 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3

MK-21 Vela Luka 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3

MK-23  O. Lastovo 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3

Luka Polace 20 000

Luka Slano 15 000

Cavtat 15 000

MK-28 Budva - Bar 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3

~ Petovac 25000

MK-29  Ulcinj 100 000 1990 5-1997 4-2004 B3
Ulcinj 10 000

Die kroatischen Seekarten im Mal3stab 1:100.000shd fein gezeichnet.

Weiterhin gibt es die kroatischen Kistenkarten ifdgtanb 1:100 000 im Format B1:
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Das vollstdndige Angebot kroatischer Seekarten kannder Homepage des Kroatischen

Hydrographischen Instituts eingesehen werden.
CD10

Italienische Sportbootkarten fir die Ostkiste der Alria B/25 ¢

ltalienische Sportbootkarten fiir die Ostkuste deéri&sind nicht bekannt.

CD10

Britische Sportbootkarten fir die Ostkiste der Adria B/25d

Amtliche Britische Sportbootkarten fir die Ostkusker Adria gibt es nur flir das Gebiet
zwischen Zadar und Dubrovnik. Hierbei handelt &b sim einen Sportboot-Kartensatz mit
mehren Ubersichts- und Detailkarten.

Weiterhin sind von der renommierten Firma IMRAY #&pootkarten fur die gesamte
Ostkuiste der Adria im Handel.

CD10

Montenegrinische Seekarten fur die Ostkuste der Ada B/25 e

Vom Hydrographischen Institut Montenegro in Lepetavurde 2006 eine Seekarte mit der
Bezeichnung 08-01 herausgegeben, die die AnstegielesnHafens von Budva umfasst.

Weitere montenegrinische Seekarten sind nicht bekan

CD10

Betonnung B/26 |

In kroatischen Kustengewassern liegen eine Reihe Vonnen aus, die auf Untiefen
hinweisen. In den letzten Jahren wurden unbefeukstenen vielfach durch Leuchttonnen
ersetzt.

Die vorhandenen Tonnen entsprechen bei der Seiteidbeung dem seit 1977 gultigen
internationalen Lateral-System und flr die Bezeigitn von Gefahrenstellen dem
Kardinalsystem.

Zuverlassige Einzelheiten koénnen den (berichtigt&eekarten und teilweise auch den
Hafenhandbichern / Térnfihrern entnommen werden.

CD10
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Verkehrstrennungsgebiete Adria B/27

Nach den internationalen IMO-Verétffentlichungen (M = International Maritime
Organisation) dienen Verkehrstrennungsgebiete Tzennung entgegengesetzter Verkehrs-

strome durch geeignete MalRnahmen und durch Eionighton Einbahnwegen....".

Die landwartigen Zonen werden "Kustenverkehrszommmannt. Hierbei handelt es sich um
ein "Gebiet zwischen der landwartigen Grenze eMeskehrstrennungsgebietes und der
angrenzenden Kiste, das gemalR Regel 10 der KoBigeohutungsregeln befahren werden
mul3. Kistenverkehrszonen werden normalerweise warhtdurchgehenden Verkehr benutzt.
Fahrzeuge mit weniger als 20 m Lange und Segelalge dirfen jedoch
Kistenverkehrszonen unter allen Umstanden benutzen”

In der genannten "Regel 10" heil3t es u.a.:

Ein Fahrzeug muf3 sowieit wie mdglich ein Queven Einbahnwegen vermeiden; ist
es jedoch zum Queren gezwungen, so mul3 dies mibghitsder Kielrichtung im
rechten Winkel zur allgemeinen Verkehrsrichtungleen....

Ein Fahrzeug von weniger als 20 m Lange oderSzgelfahrzeug darf die sichere
Durchfahrt eines Maschinenfahrzeuges auf dem Embad nicht behindern.

Wichtige Verkehrstrennungsgebiete im Bereich deriadsind u.a.:

das Verkehrstrennungsgebiet "Vela Vrata" zwasclstrien und der Insel Cres
(siehe Seekarten)

SW-lich von Palagru a

das Verkehrstrennungsgebiet "ndrdliche Adr&aélie unten).

Verkehrstrenungsgebiet "Nordliche Adria”
(Der Name "Nordliche Adria" ist kein offiziellerane)

Von der IMO (International Maritime Organisationykden fur die nordliche Adria
Verkehrstrennungsgebiete, eine Sicherheitszoneim@ebiet mit
Schifffahrtsbeschrankungen festgelegt, die in gedadForm am 01.Juli 2007 in Kraft
getreten sind.

Fortsetzung néchste Seite

Fortsetzung néchste Seite



46

Dieses Gebiet beginnt nérdlich von 43° 49,65
N mit einer Sicherheitszone, wo sich die
Verkehrswege teilen, setzt sich dann nach
Norden mit einem zentralen "Gebiet mit
Schifffahrtsbeschrankungen” (Area to be
Avoided) wund weiter mit getrennten

Verkehrswegen in Richtung Koper, Triest,
Monfalcone und Venedig fort (siehe Karte). Im
Golf von Triest ist ein  weiteres

Trennungsgebiet vorgeschrieben.

Die 'Area to be avoided', in der sich Bohrtiirme
und die entsprechenden Olleitungen befinden,
gilt nur fur Schiffe Gber 200 gross tonnage
(BRT).

Die Sportschifffahrt wird von den neuen
Vorschriften nach Auskunft des BSH nur
insoweit berlhrt, als die allgemeinen Regeln
far Verkehrstrennungsgebiete (siehe
Kollisionsverhitungsregeln (Regel 10 KVR)) beteoffsind.
Hinweis: Die Verkehrstrennungsgebiete vor der et@ichen Kiste werden zeitwelilig
geandert.
CD10

Leuchtfeuer / Funkfeuer B/28 |

Die Befeuerung der Hafen und Hafeneinfahrten in Kroatien entspriden Anforderungen
der Schifffahrt und damit allen navigatorischendeaternissen. Auch kleinere Hafen und
Anlegestellen, die der Sportschifffahrt dienemdsineist ausreichend befeuert.

Das amtliche Deutsche Leuchtfeuerverzeichnis wuoie Bundesamt fur Seeschifffahrt und
Hydrographie (BSH) eingestellt. Ab 2003 gibt es enedeutschsprachige Leuchtfeuer-
verzeichnisse fur die von der Sportschifffahrt arufigsten befahrenen Gebiete des
Mittelmeeres. Zur Zeit sind verfugbar: das: "Ledeberverzeichnis Adria / lonisches Meer*,

,Leuchtfeuerverzeichnis Agais / Levante* und ,Tyerfisches Meer / Sizilien* in deutscher
Sprache, herausgegeben vom Nautik-Verlag MuinchenZisammenarbeit mit den

entsprechenden amtlichen Stellen der jeweiligerdeanim Gegensatz zur englischen "List of
Lights" sind hier auch samtliche Leuchttonnen eltgha Sie sind im Nautik-Verlag Minchen

und in den Fachbuchhandlungen erhéltlich. Die Ldaakrverzeichnisse sind in gedruckter
Form und als pdf-Dateien auf CD-ROM im Handel.

Diese Verzeichnisse werden jahrlich in aktuellernkFaneu herausgegeben. Im Laufe des
Jahrfes werden sie aktualisiert. Anderungen undeNé&ge werden im Internet unter
~ww.leuchtfeuerverzeichnis-mittelmeer.de” verotffiecht und kénnen von dort kostenlos
heruntergeladen werden.

Die friher tblichen weittragendéunkfeuer als Navigationshilfen auf gréf3ere Entfernungen

sind nicht mehr in Betrieb.
CD10
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| Wetter- und Windverhaltnisse Adria B/29 (1) |
(Auszug aus dem "Mittelmeer-Handbuch des Deutséhghiographischen Instituts (heute BSH), IV.
Teil, 6. Auflage," 1982. Kopien mit freundlicher @hmigung des Deutschen Wetterdienstes,
Geschaéftsbereich Wettervorhersage und Schifffabrédbng vom 16.02.2009.)
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B/29 (2)
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B/29-3
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B/29-4
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B/29-5
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B/29-6
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B/29-7
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B/29-8
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B/29-9
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B/29-10
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B/29-11
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B/29-12
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B/29-13
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| Wetterberichte / kroatische B/ 29 a
(Stand: April 2010

Kroatien

An der Ostkiste der Adria wurde durch die Inbetraime weiterer "abgesetzter" UKW-
Stationen im Herbst 2002 die funktechnische Abdegkterbessert. Trotzdem mul3 damit
gerechnet werden, dal3 in Buchten, die von hohemuiggeben sind, nur schlechter bis gar
kein Empfang Uber UKW moglich ist.

Die kroatischen Kistenfunkstellen strahlen mehrrtédich auf UKW den amtlichen
Seewetterbericht in kroatischer und englischer Sraus.
Die Sendezeiten aller drei Kistenfunkstellen sgitidem 01. Januar 2010 einheitlich
05.45 UTC, 12.45UTC und 19.45 UTC
(Umrechnungen:  MEZ = Mitteleuropaische Zeit = U¥Q Stunde,
MESZ = Mitteleuropaische Sommerzeit = UTC + 2 Sermm).

Derzeit sind folgende kroatische Stationen, dieatidlichen See-Wetterberichte in
kroatischer und englischer Sprache ausstrahleBetineb:

UKW-Kanal
Rijeka 24,16
mit den abgesetzten Stationen Kamenjak 04
Savudrija 81
Susak 20
Uka 24
Split 21,16
mit dem abgesetzten Stationen Brd Hum (Vis) 81
Celavac (Zadar) 28
Labistica (Split) 21

Sveti Mihovil (Ugljan) 07
Vidova Gora (Bra) 23

Dubrovnik 07,16
mit den abgesetzten Stationen Hum (Lastovo) 85
Uljenje (Peljesac) 04
Srdj (Dubrovnik) 07
llijino brdo 28

Die amtlichen Seewetterberichte hdngen in der Ragi#n Marinas in kroatischer, englischer
und deutscher Sprache aus.

Weiterhin kann der amtliche Seewetterbericht aun tigernet untehttp://www.meteo.hr
dann in der Kopfleiste rechtrs "English" anklickelann im K&stchen links "Adriatic sea —
synopsis "more about..." anklicken, dann ganz s=cdi¢ Sprache wahlen, z.B. "German".
Dann erscheint ein aktueller Wetterbericht in deluts Sprache.

Zusatztlich zu den amtlichen Wetterberichten wioanvinstitut fir Meteorologie in Split ein
Wetterbericht erstellt, der jeweils um 07.00 Uh3,0D und 19.00 Uhr aktualisiert wird und
ganzjahrig rund um die Uhr in kroatischer, deutscit@ienischer und englischer Sprache auf
folgenden Kanélen ausgestrahlt wird:
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Sender UKW-Kanal Reichweite / Gebiet

Pula 73 Nordliche Adria / Westkiste Istrien
Rijeka 69 Nordliche Adria / 6stlicher Teil
Sibenik 73 Mittlere Adria

Split 67 Mittlere Adria / dstlicher Teill
Dubrovnik 73 Sudliche Adria / 6stlicher Teil.

Navtex-Sendungenn englischer Sprache erfolgen tber Radio Sphtsdi8 kHz um 00.40,
04.40, 08.40, 12.40, 16.40 20.4ME Sommerzeit mit Sturmwarnungen, Ubersicht und
Vorhersage fur 24 Stunden fur die Adria und diea®& von Otranto.Weiterhin werden
Nautische Warnnachrichten fur die kroatische Kastggestrahlt.

CD10-2

Wetterberichte /italienische B/29 b

Stand: Januar 2010

Italien
Auf Band gesprochene Sturmwarnungen und Warnndtbrioverden auf UKW Kanal 68 in
italienischer und englischer Sprache ausgestrahlt.

Auf Grenzwelle strahlen folgende KiistenfunksteM¥indwarnungen, Wetter-Ubersicht und
Vorhersage in italienischer und englischer Spraaise

Kistenfunkstelle kHz Sendezeiten (Somme)zeit
Ancona 2656 jeweils um

Bari 2579 03.35 | 09.35 | 1535 | 21.35
S. Benedetto de¢l1855

Tronto

Triest 2624

Sturmwarnungen und Nautische Warnnachrichten werdesétzlich auf den gleichen
Frequenzen ausgestrahlt um
06.03, 10.03, 14.03, 18.03 und 22.03 Uhr (Somemest)

Rundfunksender (Radiotelevisione Italiano-Radioditieghlen in italienischer Sprache um
06.21 14.32 22.23 UhrGLZ
Starkwindwarnungen, Ubersicht, und Vorhersage aus.

CD10

Wetterberichte Slowenien B-29 c

Stand:Juni 2010

Entgegen anderslautenden Vero6ffentlichungen imrietehat Radio Slovenija auf Anfrage
mitgeteilt, dal3 der Sender auch in diesem Sommee R&etterberichte mehr fur die Adria in
verschiedenen Sprachen, u.a. in Deutsch, ausstibker Service wurde vor zwei Jahren

eingestellt, nachdem er Uber 25 Jahre auch fiW@issersportler zur Verfiigung stand.
CD10
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Wetterberichte Montenegro B-29 ¢

Stand: April 2010
Die Kustenfunkstell®ar/Montenegro strahlt

auf UKW Kanal 24 und
auf Grenzwelle/Mittelwelle 1 720,4 kHz

jeweils um 08.50 14.20 20.50 UTC
(=10.50 16.20 522.Uhr MESZ)

einen amtlichen Seewetterbericht(Sturmwarnung, Ubersicht und 24-Stunden-Vorhersage
fur die Adria und die Stral3e von Otranto in endflescund montenegrinischer Sprache aus.

Die Berichte werden jeweils auf 2 187,5 kHz (DSGY WKW Kanal 70 (DSC) angekundigt.

Lt. Skipperbericht ist an der suddalmatinischen undntenegrinischen Kuste der italienische
Wetterbericht auf UKW Kanal 68 gut zu hdren.

CD-10

Wetterberichte deutsche / dsterreichische B/29 f

Stand Juni 2010

Deutschland / Osterreich

Die friher von der Deutschen Welle ausgestrahltatielvheer-Seewetterberichte werden
(derzeit) nicht mehr gesendet. Das gleiche giltdiéin Seewetterbericht des Osterreichischen
Rundfunks.

Die deutsche Firma DP@7, die "sympathischen Kustétellen” von Kapitdn Dietzel,
bieten je einen Seewetterbericht fir das westlishd Ostliche Mittelmeer, erstellt vom
Seewetteramt Hamburg, per Handy gesprochen od@&eatdokument, an. Gesendet werden:
Wetterlage, Vorhersage fir 24 Stunden und Statieitdumgen. Eine Anmeldung zur
Teilnahme an diesem Service kann untew.mms-wetter.deerfolgen; hier kann auch eine
Testsendung abgerufen werden.

CD10

Nautische Warnnachrichten B/30 |

Mit den "Nautischen Warnnachrichten" werden Infotior@en ausgestrahlt, die der Sicherheit
der Schifffahrt dienen.

Hierzu gehoren z.B.:
- temporare Sperrgebiete, z.B. Schiel3gebiete demilari
Arbeiten an maritimen Kabeln und damit verbundemendise fur die Schifffahrt
Ausfall von Leuchtfeuern
Neu-Einrichtung von Leuchtfeuern
Positionsanderungen von Bohrinseln
0.4.
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Derartige Warnnachrichten werden jeweils im AnsBhéun die Ausstrahlung der Seewetter-
berichte durch die kroatischen Kustenfunkstellenkmatischer und englischer Sprache
gesendet.

CD10

Kollisionsverhiitungsregeln B/31

Die Kenntnis der Regel 10 der Kollisionsverhiituegsin hat auch fir Wassersportler eine
Bedeutung, da sich in der Adria einige Verkehrstuiengsgebiete befinden.

Regel 10 : Verkehrstrennungsgebiete

a.)Diese Regel gilt in Verkehrstrennungsgebiet@ydn der Organisation festgelegt worden

sind; sie befreit ein Fahrzeug nicht von seinempffemhtung aufgrund einer anderen Regel.

b.) Ein Fahrzeug, das ein Verkehrstrennungsgebiaitiat, muf3
i.)auf dem entsprechenden Einbahnweg in der akgeen Verkehrsrichtung dieses
Weges fahren;
ii.)sich, soweit mdglich, von der Trennlinie odksr Trennzone klar halten;
ii.)in der Regel an den Enden des Einbahnweges @iler auslaufen; wenn es
jedoch von der Seite ein- oder auslauft, mu3 dreinem mdglichst kleinem
Winkel zur Verkehrsrichtung erfolgen.

c.) Ein Fahrzeug mul3 soweit wie mdglich das Quexen Einbahnwegen vermeiden;
ist es jedoch zum Queren gezwungen, so muf} diefiamgtgmit der Kielrichtung
im rechten Winkel zur allgemeinen Verkehrsrichtenfplgen.

d.) I.)Ein Fahrzeug darf eine Kustenverkehrszonehtnibenutzen, wenn es den
entsprechenden Einbahnweg des angrenzenden Vdrkehtsgsgebietes sicher
befahren kann. Fahrzeuge von weniger als 20 m Lasggelfahrzeuge und
fischende Fahrzeuge dirfen die Kistenverkehrszmaeh benutzen.
ii.)Ungeachtet der Ziffer i.) darf ein FahrzeugheiKustenverkehrszone jedoch
benutzen, wenn es sich auf dem Weg zu oder vonmeltiafen, einer Einrichtung
oder einem Bauwerk vor der Kiste, einer Lotsermstatbder einem sonstigen
innerhalb der Kistenverkehrszonegelegenen Ortdetfimder zur Abwendung einer
unmittelbaren Gefahr.

e.) Aul3er beim Queren oder beim Einlaufen in eiBerahnweg oder beim Verlassen
eines Einbahnweges darf ein Fahrzeug in der Regt nn eine Trennzone
einlaufen oder eine Trennlinie Uberfahren, ausgenem
I.)in Notfallen zur Abwendung einer unmittelbai@efahr;

ii.) zum Fischen innerhalb einer Trennzone.

f.) Im Bereich des Zu- und Abgangs der Verkehrsttgigsgebiete mul ein Fahrzeug
mit besonderer Vorsicht fahren.

g.) Ein Fahrzeug mu3 das Ankern innerhalb einekafgstrennungsgebietes oder im
Bereich des Zu- oder Abgangs soweit wie moglicimesden.

h.) Ein Fahrzeug, das ein Verkehrstrennungsgelibt henutzt, muf3 von diesem einen
maoglichst grof3en Abstand halten.

i) Ein fischendes Fahrzeug darf die Durchfahresifrahrzeuges auf dem Einbahnweg
nicht behindern.

J) Ein Fahrzeug von weniger als 20 Meter Lange odesin Segelfahrzeug darf die

sichere Durchfahrt eines Maschinenfahrzeuges auf de Einbahnweg nicht
behindern.
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K.) Ein mandvrierbehindertes Fahrzeug, das in eienkehrstrennungsgebiet Arbeiten
zur Aufrechterhaltung der Sicherheit der Schifffalurchfihrt, ist von der
Befolgung dieser Regel befreit, soweit dies zur fBlsing dieser Arbeiten
erforderlich ist.

1) Ein mandvrierbehindertes Fahrzeug, das in ein&®@rkehrstrennungsgebiet
Unterwasserkabel auslegt, wartet oder aufnimmuadstder Befolgung dieser Regel

befreit, soweit dies zur Ausfihrung der Arbeitefoeterlich ist.
CD10

Seenot-Rettungsdienste / maritim B/ 32 aj

Stand: April 2010

Alle zentralen Rettungsstationen sind in der Adbar UKW-Kanal 16 ansprechbar.

Kroatien

Kroatien verfigt derzeit Gber 42 Rettungskreuzer dnoote.

Die Seenotleitstelle (MRCC) befindet sich in Rijek&l ist erreichbar tber
UKW Kanal 10 und 16,
ferner Gber Telefon +385 (0)51 9155,
oder Uber die Nummer 9155 aus einem kroatischemlyibletz.

Die kroatischen Seenot-Koordinierungsstellen simefalgt erreichbar:

Seenotleitstelle

MRCC Rijeka
Senjsko Pristaniste 3, 51000 Rijeka, Croatia
Telefon +3 85 (0) 51 91 55, 31 22 53
Telefax +3 85 (0) 51 31 22 54
Mobiltelefon 9155 (aus einem kroatischen Netz)

Die kroatischen MRCC/IVIRSC arbeiten auch auf UKW-Kanal 10, 16 fiir den 6ffentlichen Verkehr.

Seenotkoordinierungsstellen
Rijeka (MRCC)

Telefon +3 85 (0) 51 91 55, 31 22 53/55
Telefax +3 85 (0) 51 31 22 54
E-Mail mrcc@pomorstvo.hr
Inmarsat C 581 4238165 10
MMSI 002387010
002387020

Not- und Sicherheitsverkehr
2 187,5 kHz; UKW-Kanal 70
2 182 kHz; UKW-Kanal 16

Dubrovnik (MRSC)

Telefon +3 85 (0) 20 41 89 89
Telefax +3 85 (0) 20 41 89 89
MMSI 002387800
002387801
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70
UKW-Kanal 16
Plo- e (MRSC)
Telefon +3 85 (0) 20 67 90 08
Telefax +3 85 (0) 20 67 90 08
MMSI 002383350
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70

UKW-Kanal 16
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Pula (MRSC)
Telefon +3 85 (0) 525358 70
Telefax +3 85 (0) 52 22 20 37
MMSI 002383050
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70
UKW-Kanal 16
Rijeka (MRSC)
Telefon +385(0) 512140 31
Telefax +3 85 (0) 51 31 32 65
MMSI 002387100

Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kana) 70

UKW-Kanal 16
Senj (MRSC)
Telefon +3 85 (0) 53 88 1301
Telefax +3 85 (0) 53 88 41 28
MMSI 002383150
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70
UKW-Kanal 16
Sibenik (MRSC)
Telefon +385(0) 22217214
Telefax +3 85 (0) 22 21 26 26
MMSI 002387500
002387501
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70
UKW-Kanal 16
Split (MRSC)
Telefon +3 85 (0) 21 36 24 36
Telefax +3 85 (0) 21 34 65 55
MMSI 002387030
002387040

Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kana) 70

UKW-Kanal 16
Zadar (MRSC)
Telefon +3 85 (0) 23 25 48 80, 25 48 88
Telefax +3 85 (0) 232548 76
MMSI 00 238 7400,
00 238 7401
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70
UKW-Kanal 16
Kistenfunkstelle
Rijeka
MMSI 002380200
Not- und Sicherheitsverkehr
UKW-Kanal 70
UKW-Kanal 16

(Quelle: Yachtfunkdienst Mittelmeer, Ausgabe 2009)

Hafenamter kdnnen auch tber Kanal 10 gerufen wer@agebenfalls konnen auch die
Marinas Uber UKW Kanal 17 angesprochen werden daeiKistenfunkstellen neben dem
Kanal 16 auf ihren jeweiligen Arbeitskanalen.
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Rijeka Radio 04, 20, 24, 81
Split Radio 07, 21, 23, 28, 81
Dubrovnik Radio 04, 07, 85.

Hilfe kann auch ggf. mit einem Handy tber die jdigeiRufnummer eines Hafenamtes
gerufen werden (aktuelle Liste siehe B/19 a..

Eine weitere Mdglichkeit bestehh Ausnahmefallen Uber die Leitstelle der Deutschen
gesellschaft zur Rettungs Schiffbriichiger in Brepaaneichbar Gber 0049-421-536870 oder
0049-124 124. Diese Stelle kann jedoch nur als Mtdemzur Alarmierung anderer lokaler

Rettungsorganisationen dienen.

Da, mit Ausnahme der Kurse zu den grol3en HafenSdeiffsverkehr der Berufsschiffahrt in
der Adria relativ gering ist, mul3 damit gerechnetden, dafl3 beim Eintritt von Seenotfallen
optische Notsignale nicht beobachtet werden odeekddglichkeit der Hilfeleistung besteht.

Alle Boote, die diesen Seeraum befahren, solltdredanter allen Umstanden ausreichend
mit eigenen Rettungsgeraten ausgeristet sein andigtdie Regeln der guten Seemannschaft
beachten.

Besonders kleinere Boote sollten bei rasch aufkonadae starken Winden (Bora) in
unmittelbarer Landnahe bleiben.

Da immer wieder in der Nahe von stark frequentieBade- und Urlaubsplatzen Unfélle
durch Abtreiben von Schlauchbooten und Badehilfenlwftmatratzen u.&. entstehen, sollten
seegehende Yachten bei einer derartigen Wettetlageigenmerk auf solche treibenden
Objekte richten.

Neben den amtlichen Seenotrettungsdiensten exigtierKroatien als privater Seenot-
Pannendienst die Osterreichische Firma Sea-Help.

Sie verflgt Uber acht Stutzpunkte an der gesamtesiekzwischen Venedig und Dubrovnik
mit einer operativen Zentrale in Punat/Krk.

Weitere Auskunfte erteilt die Sea-Help-Zentral®isterreich
Tel. ++43-(0) 7613 26390
Handy +54 (0) 676 5581 1566
E-Mail: office@seahelp.eu

Die Einsatzzentrale in Punat/Krk wird geleitet Warrn Marko Orlj
Hotline: +385 (0) 62 200 000
Tel: +385-(0)51 654 204
Handy: +385 (0) 91 2000 215

CD10-3

| Seenot-Rettungsdienste / Funkarztliche Beratung /Btico B/ 32] b

In Kroatien ist fur die Medico-Beratung das MRCGQeRa (Maritime Rescue Co-ordination
Centre) zustandig.

Die Verbindungsaufnahme erfolgt tber die
Kustenfunkstellen Dubrovnik, Rijeka und Split
(Anruf-Adressen siehe Abschnitt B/19 b)
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oder Uber die

Seenootkoordinierungsstellen
(Anruf-Adressen siehe Abschnitt B/32 a)

CD 10-2

Auskunftsstellen bei Zollfragen fur Deutsche

B/33

Informationen rund um den Zoll, z.B. fir Fragen Bexfuhr von Yachten, sind im Internet

unter der Adresse

zu finden.

"www.zoll.de"

Auskunfte erteilen - neben allen ZolldienststeHemsbesondere die folgenden
Einrichtungen der deutschen Zollverwaltung:

Zentrales Zoll-Infocenter
Offenbach

Montag bis Donnerstag

Friedrichsring 35
Telefon:
Fax:

8.30 bis 12.00 Uhr, 13.00 — 16.30 Uhr Email:

Freitag

Internet:

8.30 bis 12.00 Uhr, 13.00 — 16.00 Uhr

Zoll-Servicecenter

Sophienstr. 6

63069 Offenbach/Main
069/ 469976 - 00
069 / 469976 - 99
info@zoll-infocenter.de
www.zoll.de

80333 Munchen

Sudbayern Telefon: 089 /5995 - 2555
Fax: 089 /5995 - 2370
Montag bls Freitag E-Mail: suedbayern@dell.
08.00 bis 18.00 Uhr Internet: www.zoll.de
Zoll-Servicecenter Luisenstraf3e 11 90762 Furth
Nordbayem Telefon: 0911 /971186 - 555
Fax: 0911/971186 - 599
Montag bis Freitag Email: nordbayern@zell.d
08.00 bis 18.00 Uhr Internet: www.zoll.de
Postanschrift: Postfach 2634
70716 Furth/Bay.
CcD10
Fremdenverkehrsamter B/34
Kroatien

Deutschland
D - 60311 Frankfurt/Main

Kaiserstr. 23

D - 80469 Minchen Rumfordstr. 7

Tel.: 069-23 85 350 Tel.: 089-22 33 44

Fax: 069-23 85 3520 Fax: 089-22 33 77

E-Mail: Info@Vvisitkroatien.de E-Mail: kroatien-tourismus@online.c
Osterreich: Schweiz

A -1010 Wien Am Hof 13 CH - 8004 Zurich Badenerstr. 332
Tel.: 01 585 38 84 Tel.: 043 336 20 30

Fax: 01 585 38 84 20 Fax: 043 336 20 39

E-Mail: office@kroatien.at E-Mail: info@kroatien-tourismus.ch

CD10
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Internet-Adressen

B/35

Amtliche Informationen
Auswartiges Amt der BRD
(Anschriften von Konsulaten)

Amtliche Seekarten / Seehandblcher
Ubersichten:

Hafenhandbuicher / Leuchtfeuerverzeichnisse
Allgemeine Informationen Kroatien:

Nationalparks Kroatien:
Nationalpark Brioni
Nationalpark Kornati (Vorschriften):
Nationalpark Mljet/Jezero /Vorschriften
Nationalpark Telascica

Marinas in Kroatien
ACIl Umag
Nautica Novigrad

ervar Porat

Pore
Parentium
Funtana
Vrsar
ACI Rovinj
Valalta
ACI Pula
Veruda/Technomont
ACI Pomer
ACI Opatija
Hotel Admiral
ACI Cres
Brodogradiliste Cres
Punat
ACI Supetarska Draga
ACIl Rab
Mali LoSinj
ACI Simuni
Borik (Zadar)
Zadar (Stadthafen)
Olive Island Marina
Dalmacija/Zlatna Luka
Kornati / Biograd n/m
Sangulin / Biograd
Iz Vel
ACI ut

WWW. .........
Auswaertiges-amt.de oder
diplo.de, dann--->
L&nder- und Reise-Informationen -
> Land eingeben

z.B. hanseNautic.de
Nautik-Verlag.de

kroatien.de

brijuni.hr
kornati.hr
np-mljetrales
telascica.hr

aci-club.hr
marinanovigrad.com
plavalaguna.hr
marinaporec.com
plavalaguna.hr
montraker.hr
montraker.hr
aci-club.hr
valalta.hr
aci-club.hr
marveruda.com
aci-club.hr
aci-club.hr
liburnia.hr
aci-club.hr
brodogradiliste-cres.hr
marina-punat.hr
aci-club.hr
aci-club.hr
yc-marina.hr
aci-club.hr
marinaborik.hr
tankerkomerc.hr
oliveislandmarina.com
marinadalmacija.hr
marinakornati.hr
sangulin.hr

aci-club.hr
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ACI Piskera aci-club.hr

Hramina marina-hramina.hr

Betina marina-betina.hr

ACl Jezera aci-club.hr

Tribunj marina-tribunj.hr

ACI Vodice aci-club.hr

ACI Skradin aci-club.hr

NCP Marina Mandalina npc.hr

Solaris solaris.hr

Kremik/Primosten marina-kremik.hr

Frapa/Rogoznica marinafrapa.com

Agana Marina marina-agana.hr

ACI Trogir aci-club.hr

Marina KaStela marina-kastela.com

ACI Split aci-club.hr

ACI Milna aci-club.hr

ACI Vrboska aci-club.hr

ACI Palmi ana aci-club.hr

ACI Kor-ula aci-club.hr

Lumbarda

ACI Dubrovnik aci-club.hr
Kroatischer Taucherverband diving-hrs.hr

CD10-2

Wichtige Rufnummern in Kroatien

B/36

Nationale Zentrale des Such-
und Seenotrettungsdienstes 9155

Internationale Vorwahl . +385

Polizei . . . 92
Feuerwehr . . 93
Notfalldienst : . 94

Einheitsnummer fur Notfalle 112 fuch in deutsch, englisch, franzésisch, italienisch

Pannenhilfe . . 987
Fernsprechauskunft Inland 988
Fernsprechauskunft Ausland 902
Vorwahl in die BRD ++49

CD10

Sportfischerei in kroatischen Gewéssern

B/37

Ab dem 01.01.2006 ist in der Republik Kroatien @Gasetz Uber Sport- und Freizeitfischerei
auf See in Kraft. Eine Genehmigung fur die AusibdegSport- und Freizeitfischerei auf See
kann in allen Sportfischereivereinen und -klubslanAdriakiste gekauft werden.
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Genehmigungen fur Freizeitfischerei kénnen vonsjistchen und natirlichen Personen
verkauft werden, die vom Ministerium fir Land-, Bbr und Wasserwirtschaft dazu
ermachtigt sind und aufgrund der Ermachtigung rerhdviinisterium einen Vertrag Gber den
Verkauf von Genehmigungen abgeschlossen habenntasserfischerei ist ausschliel3lich
mit der Genehmigung fur Sportfischerei auf SeeubtlaTHUNFISCH (Thunnus thynnus),
SCHWERTFISCH (Xiphias gladius) und LANGSCHNAUZIGE®EERFISCH (Tetrapturus
belone) kénnen nur mit einer Sondergenehmigungdiéise Art der Fischerei gefangen
werden.

Genehmigungen fur die Sport- und Freizeitfischeref See werden fur unterschiedliche
Geltungsdauern ausgegeben:
1. fur einen (1) Tag
2. fur drei (3) Tage
3. fur sieben (7) Tage
4. fur dreil3ig (30) Tage oder
5. fur das laufende Kalenderjahr (Jahresgenehmjguing jedoch nur Blrger der
Republik Kroatien oder Auslander mit Aufenthaltsgiemigung in der Republik
Kroatien erhalten konnen.
Zusatzliche Informationen kdnnen abgerufen werden folgender Web-Seite:
www.hssrm.hr (Seite des Kroatischen Verbandes port8scherei auf See)

Hinweis:

Auch in der Adria sind, wie in anderen Bereiches t&ttelmeeres, Haie gesehen worden.
Ein Baden in freier See vom Boot aus sollte dah&rumter gewissen Vorsichtsmaliregeln
erfolgen und insbesondere in der Nahe der von Hsstlgffen befahrenen Routen ganz
unterbleiben.

Giftfische kénnen mit Flossen und Kiemendeckeltiggf Stiche beibringen, die gelegentlich
tédlich sein kénnen. Der Stich des Petermannchghschwere Krankheitssymptome hervor.
Etwas schwacher wirkt das Gift der Drachenkdpfe.

Um sich vor den im Sand versteckten PetermannchenStechrochen, sowie auf den auf
Nackten und bewachsenen Felsen reglos lauerndesh@&@nadpfen zu schitzen, sollte man
auch bei Baden stets Schuhe tragen (was schonichest®itsgriinden gegen scharfe Steine
sinnvoll ist).

Gegen neurotoxisch oder haemolytisch wirkende @fteofort die Stich- oder Bissstelle

mit Kaliumpermanganat einzureiben. Unbedingt istAsizt auszusuchen.
CD10
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